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DONA TEODORA LAMADRID.

Creemos que nuestros lectores recibirin con gusto el re-
trato de la inspirada artista que ocupa hoy el primer puesto en |
¢l teatro espanol. Sentimos no poder dar al mismo tiempo al-
gunos apuntes biogrdficos de la acfriz que cuenta sus triun-
ﬁnpgr_as veces que aparece en la escena; pero si hoy no
nos es dado hablar de su brillante carrera escénica, nos li-
sonjea Ja esperanza de poderla
consignar en otra ocasion de las
muchas en que tendremos que
llenar el grato deber de fclicitar
i la senora Lamadrid por los
triunfos que aun la esperan.

REVISTA DE TEATROS.

Cesé el bullicio del carnaval,
y vuelve el pablico 4 fijar su
atencion en los teatros.
PrincipE, VArIEDADES, Cinco.
Estos son los coliseos que llega-
1dn seguramente & puerto de sal-
vacion. Los demds han falleci-
do... séanles las deudas ligeras.
El'Teatro Rear vive, pero muy
poco favorecido por a? publico:
ln poco favorecido, que serd
El‘ﬂﬂtﬁ{i colocar estufas en medio
ff-l salon para no morirse de

i0.

-Concluidas las representacio-
nesdel Sullivan, que ha propor-
| cionado al teatro del Princree
grandes utilidades, se ha puesto
. fhescena el drama en cinco ac-
tos titulado Ricardo IfI.

La accion empieza en la época
tnque los partidarios de la casa
de York y de Lancaster se re-
Egnmharpn yse propusieron uni-

S derribar al usarpador. Para

Cfr esta union mas sélida,
tonvinieron en elcasamiento del

uque de Richmond con la prin-
o5 Isabel , hija de Eduardo IV.
ofiociendo el astuto monarca
. :ll'ir@l_pﬂhgm de esta union,
licitaI 10 d la corte de Roma so-
i Ndo una dispensa para con-

“t enlace con su sobrina, he-
EUI'TJ;E éeglttma del trono, y ase-
o Ise este modo su usurpa-
e abel rechaza la mano del
s Tél de sus hermanos, y des-
ta allmn momento queda espues-

e cor y al odio del rey.

ﬂl‘ia‘fa 3“ personaje de suma im-
Eﬂmhr'lﬁ en el drama, Scroop,
a4 wedel pueblo, que presen-
i mﬁﬂ:ardéj una soberbia cota
da pren 3 Yd € cuyo cardcler que-
habiligs dﬂ] 0. En premio de su
or viuclﬁ nombra bufon de la
dré o o ﬂﬁ, Y de este modo po-
bufon FL sr la princesa ; pero el
mong 1[‘:llill agente de Rich-

Fi’g ima OCado ya al lado de Isabelestd dispuesto & salvarla.

Rutlagy tambien al lado de Ricardo un confidente suyo,

05 ¢pf n;enﬁemhm consagrado 4 su servicio y eémplice en todos

5 s. Rutland ve con envidia la privanza del nuevo

Raidgn Y:uas astuto que su mismo amo, descubre que es un

eudip ] ﬁnqua de acuerdo con la viuda de Eduardo deben
Ricamﬂaﬁntrews;a d casa del alquimista Haukins.

a3 § Jos 'uda{ to de dinero se ha propuesto exigir fuertes su-

ban 4 a.1 0S, persiguiendo de muerte d los que se nega-

Pagar la cantidad que les pedia. Esta érden ocasions
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Ultramar y estranjero: Lno S0O.

una sublevacion en el barrio que aquellos ocupahan , y algu-
1os tuvieron que huir.

El alquimista Haukins esun hombre generoso, v did asi-
lo en su casa ul viejo Samuel, que huye de los soldados del rey:
Samuel es Rutlind disfrazado , y se vale de este medio para

“descubrir los proyectos de la reina y del bufon Seroop. El rey

llega & casa de Houkins, sabiendo que se ha introducido alii
uno de los principales judios, y consigue gue el eriado del
alquimista le indique el sitio donde se oculta, pero Rutland

Dona Teodora Lamadrid, primera actriz de los teatros de la corle,

ha cerrado Ia puerta por dentro, y.descoso el rey de apode-
rarse del judio, descabre que hay ofra puerta que conduce al
mismo sitio donde aquel estd escondido.

Llega la reina y Serop, v Hauking se ofrece 4 preparar un
narcolico que haga apavecer eomo muerta 4 I princesa Isa-
bel. Entonces seri depositada en el panteon de Leicester, Y
desde alli condurida al eampo de Richmond.

Va d salir el rev y se detiene al ver 4 Ia reina y al que cree
su bufon, oye sus tltimas palahras, los deja marchar, y diri-
giéndose al alquimista, le dice que esti conforme en que

s E - —

prepare el narcotico, pero que en vez de algunas gotas que
roducen el suefio , deberd echar cincuenta, que segun Hau-
ins, ocasionan la muerte. En seguida le obliga 4 que le indi-
que el resorte de la puerta secreta por donde entré el viejo
amuel, y llamando & dos de sus soldados, les manda que en-
tren por ella y maten al judio. Entran aquellos, y 4 los pocos
instantes sale Rutland arrojando el disfraz y herido.

Revela al monarca que se ha valid» de aquel medio para
espiar d la reina, le hace ver que Scroop no es el nombre del
bufon, y Ricardo le insta 4 que le
diza su verdadero nombre ; pero
la herida de Rutland es mortal y
espira sin poder revelarlo.

Ricardo se ha apoderado de
una carta de la reina @ Haukins,
en la cual se designa la hora en
que ha de preparar el nareético.
sScroop lo sabe, y para ponerse
a cubierto cuenta al rey su en-
trevista con Haukins y los pro-
yectos de la reina. Ricardo ha
mandado ahorear & Scroop, y al
oir esta confesion revoca la 6r-
den, y se ve burlado en sus sos=
pechas, no sabiendo si debe 6 no
dudardel que eree que es traidor
a su persona. Llega la hora en
que Haukins ha de dar el narcé-
tico 4 la princesa, y Ricardo le
obliga & prepararlo en su presen-
cia,amenazindole con matard su
hija si sale Isabel de su letargo.
Haukins ha dado su palabra 4 la
reina, y tode lo arrostra por cum-
plir con ella. Toma Isabel el nar-
cotico; el eleclo que produce es
instantdneo, y entonces enfra el
rey rodeado de los nobles, y acu-
sa 4 la viuda de Eduardo de ha-
ber dado muerte 4 su hija. Pre-
cura aquella defenderse de tan
atroz calumnia, pero Ricardo
presenta entonces la carta diri-

ida 4 Haukins, y en vano apela
a desgraciada madre 4 los sen-
timientos generosos de aquellos
4 quienes tantas veces ha col-
mado de beneficios.  Apela por
iltimo al juicio de Dios, y Ri-
cardo declara abierto el palen-
que, pero no hav un solo noble
que se presente & defender § Ia
reina. Scroop es el Ginico que los
desalia 4 todos, arrojando su
guante al rey; pero este le oye
con una sonrisa de desprecio, v
manda llamar al verdugo para
(que lo recoja.

Seroop seapodera de un hacha,
declara su verdadero nombre. Es
Raoul de Foulk, hombre temihle
y partidario decidido de Rich-
mond ; se abre paso, v sale al
campo, sublevando i algunos sol-
dados. Llega entonces la noticia
ae haberse puesto en movimien~
to las tropas de Richmond, y Ri-
cardo se apresta al combate.

El tllimo acto tiene lugar en
el panteon del convento de Lei-
cester. Ln reiaa vela al lado de su hija, que no ha vuelto de
su letargo. Dighton y Forrest, dos criados, del rey velan tam-
bien por espacio de cuarenta y ocho horas, con drden e
asesinarla. Se oye entonces el ruido de armas v las voces de
viva Richmond; entra Raoul d la cabeza de los vence ‘ores v
se acerca al panteon donde estd depositada la princ sa.

Ricardo aparece tambien cubierto de heridas, v al verle los
partidarios de Richmond, quieren matarle, per,, Raoul se in-
terpone pidiendo respeto para el vencido.

Ricardo se upoya en una cruz de pie ra, y aunque sin
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fuerzas, procura sostenerse en'pié, insulta 4 10s que le rodean
les manda doblar la rodilla, y espira réclamando su'corona }:
llendndolos de denuest@s. -

El drama tiene mucho interés y grandes situaciones: sin
embargo Ja misma verdad con que estd presentado el cardeter
de Ricardo III, perjudico mucho al éxito de la obra, Hay esce-
nas que inspiran horror, y son tan repetidas que el piblico es-
td en una continua agitacion. A pesar de todo, hay momentos
€n que tiene que aplaudir por fuerza, contribuyendo mucho
d estos aplausos la escelente ejecucion por parte de Julian
Romea. Este distinguido actor representé admirablemente el
papel de Ricardo.

El drama estd muy bien traducido: el traductor ha hecho
supresiones muy importantes y ha arreglado algunas escenas
que no hubieran sido de buen efecto.:

En el Circo se han representado una zarzuela y una co-
media en un acto traducidas del francés: El Bachiller sen—
sible y la Hija de su yerno. Una y otra fuéron mal recibidas,
pero tuvo en el mal éxito una gran parte la ejecucion. Zar-
zuelas y piezas mucho peores hemos visto en este tealro,
pero han sido bien representadas, y en este punto nos parece
muy desacertada la conducta de la direccion del Circo. Es pre-
Ciso que todas las obras se repartan con igual esmero, y que
no se reserven las notabilidades de la compafifa para ciertos
Y determinados autores.

En Vamepapes se ha puesto altimamente en eseena un
drama herdéico, ﬂriginal del sefior D. Federico Muntadas, titu-
lada Boadicea. Fué aplaudido y el autor llamado 4 la escena.
Nos ocuparemos mas detenidumente de esta obra y de la re-
presentacion.

A este drama seguird una comedia original del marqués
de Auiion, titulada Los conirasies.

_En este mismo teatro se representard muy pronto, 4 bene-
ficio de la sefiora Rodriguez, una comedia nueva, escrita en-
prosa por el senor Breton de los Herrcros, titulada La cabra
tira al monte. - |

Anoche se puso en escena en el Cirnco El domind azul,
letra del seior Camprodon y musica del sefior Arrieti.

En la proxima semana se representard en el Prixciek 4 be-
neficio del sefior Romea la Gltima produccion del sefior Rubi,
titulada £! Fénix de los ingenios. |

LAS CENAS DEL DIRECTORIO.

(Continuacion.)

—; Y Jaffa?

—Verdad es que el general quiso tocar 4 un apestado. Pa-
réceme que le estoy viendo quitarse el guante y aplicar su
mano al pecho de un infeliz que padecia como un condenado.
El cirujano mayor Larrey se puso pdlido y present6 al gene~
ral un paiio empapado en vinagre. Pero lo particular fué que
aquel enfermo sang pocos dias después. S1 hubiéramos per—
manecido en Jaffa, ereo que ‘el general en jefe hubiera reno-
vado los milagros delos antiguos reyes de Francia, que cu-
raban de la lepra porla imposicion de las manos.

Después de pronunciar estas palabras, solicitd el capitan
de Josefina el permiso de retirarse, pues dijo que tenia que
hacer ocho 6 diez visitas, en cuyo ntmero cité la 6rden que
habia recibido de Barras para que fuese al Luxemburgo.

—Caballero, le observé Josefina, cuando salgais de aqui
vais 4 encontraros en medio de los mayores enemigos del ge-
neral. Nada tenﬁu que recomendaros, supuesto que sois uno
de nuestros verdaderos amigos. -

El capitan llevé la mano 4 su pecho, se incliné, ysalié del
salon con el propésito firme de volver siempre que pudiese 4
visitar 4 aquella noble y encantadora muger, Josefina, en
efecto, 'poseia un iman 1irresistible, la gracia; pero estaba
dotada tambien de esa cualidad que subyuga los corazones,la
bondad. '

CAPITULO II.

Coraly.

; Qué llegan & ser en Paris las celebridades de la moda’, 6
lo que aun es mas serio, las celebridades 4 la moda? jAh! ;En
qué se conyierten la hoja de rosa 6 la de laurel? Si profesais
un arte, si quereis respirar el humo de ese incienso que se
llama reputacion , no abandoneis & Paris. No hay pueblo mas
entusiasta ni mas benévolo; tampoco es olvidadizo. El olvido
es peor que la ingratitud, pues no da derecho 4 la venganza,
esa pasion de los dioses, segun Homero. A un ingrato sele
mata desprecidndolo, pero jqué se contesta & un pablico en-
tero que dice: Quién sois? j No os he olvidado?

Celebridades de la moda y 4 la moda , no abandoneis 4
Paris. 51 0s retirais 4 freinta leguas para respirar el aire del
campo y el perfume de las flores de los bosques; si permane—
ceis un ano envuestras quintas por hair delbullicioy dela agi-
tacion, estais perdido. Cuando volyais, traereis arrugas, es—
tupidez y encogimiento ; habreis envejecido diez afios en do-
ce meses.., ;juién sabe lo que sereis, en cambio de lo que
habreis dejafiﬂ de ser?

Conviene por-lo tanto decir que el capitan Raimundo, al
volver 4 Paris en 1799, después de haberlo dejado en 1792,
solo encontraba en la capital los monumentos y lus casas que
habia dejado: los teatros habian renovado sus repertorios y
su personal, asi como la escena
dramas ycon nuevos actores. Se habian trasformado las modas
hasta tal punto, que las telas y las hechuras de los trajes te-
nian ya distintas denominaciones.

A Veslris el Grande habia reemplazado en el teatro de la
Opera, Vestris 1. Lais v Mme. _{ie Saint Aubin, encantaban los
bosques , los valles y los palacios mégicos de la escena; Molé
y Fleury reaparecian en la comedia del teatro francés, en tan-
to que Talma, semejante d una estatua antigua, que habia ba-
jado de su edestal, hablaba el idioma trégico por la vez pri-
mera. En fin, todo habia sulrido modificaciones, en e] espa-
cio de pocos ahos, & la vista de un joven que volvia 4§ Paris
cansado de batallas y de correrias en paises estranjeros.

Estas reflexiones se hacia el capitan Raimundo, cuando 4
las cinco dc la tarde se dirigia 4 su alojamiento. Esto nio obs—
tante quiso actenerse un momento en ¢l que luego debia lla~
marse Palacio tieal. Nueslro olicial tenia que hacer una visita

muy interesante u los sastres artistas, los ciudadanos Lesage |
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‘Saint-Georges y eon carino porLesage. Volvia de Egipto , era

| Enviareis 4 Cambaceres la caja de botellas de vino de Madera

Fuii[iuu contaba con nuevos ;
1

—————

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

y Saint-Georges. Los almacenes de as_tﬁs directnres-—&f& la mndﬁ? 3
estaban situades en el dngulo de la galeria histériea, que fué jardin de las Tullering’por la puertec

demeolida para que ocupasen su lugar log peristilos’ qué ve~=
mos y cuyos nombres despertarin siempre escéntricas emo-
ciones. El Partenon no es mas que una ruina v un gran re-
cuerdo ; de las galerias del Palacio Real no q‘ued);m dos tablas
unidas, pero su recuerdo se reproduce sin cesar en la mente
del que atraviese el portico Montpensier. Alli vivieron Lesage
y Suint-Georges, usi como sus sucesores Laffite y Bercha:
tambien Colman, de caballeresca memoria, y el famoso Che-
vet, cuyo tnico rival fué el viejo Corcelet.

El capitan Raimundo fué recibidor con entusiasmo por

oficial ayudante del grande hombre
para aquellos sefiores, ¢l personaje mas 4 la moda del a,y el
mas importante como exhibicion artistica.

Hicieronle atravesar un museo de trajes bordados, una
galeria de panoplias, y le introdujeron en un salon del entre—
suelo, cuyas paredes, cubiertas de espejos de cuerpo entero,
multiplicaban hasta el infinito las gracias del cuerpo de los

arroquianos de Saint-Georges y Lesage, porque en aquel pa-

icio encantado todos los clientes se convertian en Adonis, 6
al menos en Medoros, por quienes debian suspirar olras tantas
Angélicas. _ '

— Ciudadanos, dijo Raimundo, jestarén prontos mis encar-
gos para esta noche? Tengo una cita entre nueve y diez con
el director Barras, y su secretario Botto ha afiadido al pié de
Ja invitacion que haré bien en presentarme en traje de socie-
dad. Creo que lo que mejor puedo hacer es vestirme aqui.
Colman estd avisado y tambien el peluquero Alcibiades. Me
proporcionareis un gabinete, y todo ird 4 las mil maravillas.
;0s incomodard esto, cindadanos? ' -

—Nos honrais infinito, sefior capitan, contest6 Saint-Geor-
ges sonriéndose. ' ;

Lesage se inclin6 en sefial de aprobacion.

. —I Yalgame Dios! decia el oficial al dirigirse & un aposento
mmmediato: la palabra ciudadano viene # mis labios involunta-
riamente 4 cada instante; pero estoy seguro de que si esta
noche la pronuncio una sola vez en el seno del Directorio, soy
hombre perdido. o) (s

El zapatero, el peluquero y el sombrerero fuéron exactos,
y el aredpago del buen gusto y de la moda se hallé completo.
Dejaremos pues 4 nuestiro oficial del ejéreito de Egiplo entre
las manos de los encantadores que {'lebian trasformarle de
pics 4 cabeza en verdadero parisien, y llegaremos antes que
¢l al palacio de Luxemburgo para observar su entrada.

Varios oficiales generales; muchos miembros del Consejo
de los Ancianos y-de la ‘Asamblea de los Quinientos, habian
sido recibidos por el ciudadano Barras, presidente del Direc-
torio. La audiencia habia sido colectiva, y cada eual, en aquel
circulo ilustrado, habia podido hablar al Director de los ne-
gocios generales ¢ particulares de alguna importancia. Eran
ya muy'cerca de las nueve de la noche: el director Barras:

» Y era por consiguiente

N i

=l :

l:::.l.i * j 'p"' -
~ —Ha llegado 4 los Fuldenses, y It he visto entrgy

e '~ = a del paredon que R g
ca elterrado. Le he-8éguido 4 éferta distancia : se ha d Cer,
do un momento delante de la fonda de Legacq que ﬂ&:tﬁn{-.
el mismo terrado, ha mirado el reloj, y se ha fiirigidﬂ all!dma
rior de la fonda, « - - Inte.

—Pobre diablo! Tenia hambre ,
cinero. jQué hora era?

—Las tres y minutos.

—Pues ha cometido un error. Para cenar bien es
comer & las dos, y empezar 4 las seis de la tarde 4
con rom; pero esto no os interesa. Continuad, ..

pero ha elegido buep o

Prec
beber 1

. —He entrado en la fonda de Legac ﬂnndé.'h'ﬁhia |
gente, pero he tenidola fortuna da?p_ugér sentarme 4 hﬂﬁ!lc_ha
sa bastante inmediata & la del oficial. s UG

—iAh! {Ah! bribon: parece que el oficio produce’
intereses. ;Eh? i T e “ﬂEE buengg
—Y _lﬂil’lffli'ﬁlﬁl contratiempos, ciudadano Director, .
— Lo, cierto es que habeis comido en casa de Legacq. ;v 0
—Muy sobriamente, ciudadano Director.Sin.embar; -% ha
bebido una botella de Chambertim afiejo: en seguida ta

crito con lapiz en un papel. o Tt
—Lag habeis leido? LR g
—Del todo , na. | '
— Con que tambien sois ciego? L35
—Lo que he hecho ha sido entreabrir una ventana y ¢on

esperanza de que el viento espareiria por la sala algunog P~
eles de los muchos que nuestro oficial habia colocado Solyre
a mesa, y que yo podria cogerlos del suelo para devolvéps.
los, por puri politica. Esto mismo ha sucedido.
—i Bravo! _
—Le he devuelto efectivamente varios de dichos papeles.
pidiéndole al mismo liempo mil perdones por haber abiertq |
ventana; pero he creido que debia guardar en la manga de
levita este pedazo eserito. {i% |
—Magnilico: venga, venga.

El ciudadano Director cogié el papel y leyé con la vist
las siguientes lineas, cuyo vago y cortado sentido le ‘dej6 muy
pensativo: i

. | . e

«Desde Alej. hasta Tol. catorce 6 quince dias de traye.
»sia. De Tol. & Paris cinco dias en posta. Tengo tiempode i
»d X. jQuerrd verme H? Si se niega, me haré matar. A ng-
ndie tengo que ver antes de salir para X... Sieyes, Talley=
»rand , Rewbel , Recamier, Ouvrard y sobre todo Luciano,~
»Tener noticias de Carnot por X...» A

ol LT

—iAh! esclamé el Director metiendo el papel en el bolsillo:
amor y politica. El picaruelo hard carrera. jTener noticiasde
Carnot que estd todavia proscrito! jVer particularmente{
Luciano que es... fAh! jAh! ;Y § Sieyes que me detestal
Pero ;Quién diablos es esa H. porlo que quiere hacerse mg-
.tar ? Heloisa, Hortensia, Honorina... no conozco entre ellas

estaa’bﬁa_—fﬂ;}égti indispuesto y tenia precision de despachar virias
notas diplomdticas, por lo que se retiré de la audiencii & un
gabinete inmediato, donde Botto le esperaba para que firma-|
se muchos documentos. A las ' 1 peq
Luxemburgo se habia convertido en una mansion solitaria,
a ﬁﬁﬁfide que conservaba todavia su lujosa y brillante ilumi- |
nacion. 4 o )

Alentrar en el gabinete que hemos mencionado , el jpri-
mer cuidado del director Barras fué abrir las cartas que
le entrego su secrelario. Sentose pues delante de una mesa’
rédonda, cubierta con un fapete de terciopelo verde ‘con
franjas de oro, yleyo con rapidez la correspondencia, que en-'
de escribir en cada pliego algunas pa-

tregd & Bolto, después

labras, Abriendo después un elegante billete, cuyo perfume: |
el que después debia |

de dmbar'le era demasiado conocido,

ser vizéonde Barras,

doge sl i S
—Perfectamente , Botto: vendrd 4 las diez. Llevaos todo

ese farrago de papeles y escribid 4 Fouché ddndole las gra- F

cias, escitindole 4 que vigile sin cesar 4 nuestro egipcio.

ley6 el Gltimo renglon y dijo sonrién- |

que le he ofrecido; son de verdadero Madeira, que me ha
llegado , & pesar de los cruceros ingleses. Escribireis en se-
igulda 4 Talleyrand que le espero mafiana d las doce para que
1ablemos & solas de la nota relativa al dugue de Brunswick.
Dad ahora érden al ujier de servicio para que introduzea 4 las
dos Gnicas personas que sabeis... Ante todo, llamad al agente
que espera en la antecdmara.

Botto meti6 todos los papeles en la cartera, saludé 4 su
amo y se fué. Pocos momentos después, el ujier introducia
4 la persona designada con la denominacion de agente. Bar-
ras, que estaba escribiendo, no levanté la cabeza, y el agente
fué 4 colocarse delante de él.

—~Ciudadano , le dijo el Director alejando un poco la limpa-
ra que ofendia su vista por el reflejo de la pantalla verde so-
bre los papeles de la mesa: veamos vuestros informes. ,

—Ciudadano Director , respondi6é el hombre misterioso, |
que llevaba levita larga abotonada hasta el cuello; mis subal- |
ternos han seguido al oficial en cuestion desde que salié de su
alojamiento & las ocho e la‘manana, hasta que entré en el
holel de la generala Bonaparte. Entonces los reuni 4 todos, y
los envié 4 descansar, encargindome esclusivamente del su-
geto durante el dia.

—Hasta ahora nada me habeis dicho. ; Cudnto tiempo ha
permanecido en el hotel de la generala?

—Una hora menos cinco minutos. Llegé & é1 4 las doce, y al
retirarse parecia muy contento y conmovido, y aun pronun-
ciaba algunas palabras 4 media voz.

, Qué palabras? _
0 he podido oirlas.

—1s decir, que sois sordo... Proseguid.

—Desde la calle Chantereine se ha dirigido hicia la plaza
de la Revolucion, y ha entrado en casa del ciudadano Talley-
rand. Su visita ha durado hora y media.

—1 Demonio!

—Al salir observé que eslaba muy pensativo; caminaba
lentamente, mirando unas veces al suelo, y otras al cielo; i
tambien pisaba reciamente eon los tacones de las botas,

—
E—

nueve y media, el pequeiiof

ninguna que merezca el sacrificio de un solo dia de los que
aun me quedan por vivir. v ]
Acto continuo se encar6 con el agente y le dijo:
—Siga el informe. il
- —La comida , aunque frugal, no por eso ha sido" corfa,
Nuestro oficial ha ido, después de concluida (eran muy cer<
ca de las cinco), al establecimiento de Lesage y Saint-Geor
es;, maestros-sastres en el Palacio Real, y alli solo’ha esta
do diez minutos , aunque ha prometido volver & las siete. Un
quidam bastante mal vestido le esperaba & la salida v le'hd
entregado un rollo de papel: aquello era plata,, 6 mas bien oro.
—iHé ahi el caso que se hace del papel-moneda! ; Y el quis
dam? ;Y el oficial? 5 00
—-Se han separado. oot O il
—No los habeis seguido ?
—Me hubiera visto obligado-4 dividirme en dos
les, 6 & multiplicarme por mi mismo.
—Estd bien ; proseguid vuestra relacion. -
—A las cinco ha entrado el oficial en el café de la ‘que aho=
ra se llama Regencia , donde ha bebido copiosamente, no t
con rom, sino café con mucho dcido de limon. il
—i Limonada! No podréd hacerse de él cosa buena. A
—Después ha escrito dos cartas. e
—; Las habeis leido? AT
—Me hallaba en la calle, pero habia puesto un agenteal
lado de nuestro hembre. El sabueso me ha dicho que una d¢
dichas cartas iba dirigida al ciudadano Montfort, joyero d¢'
Marsella, y la otra al ciudadano Bonifacio, en Génoval '
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EL DESIERTO,
por Avago.
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EL OASIS,—EL SIMOUN. P

Dios lo ha querido. | 2z oby OTIES

Aqui arena, alld arena; mas lejos , mas allé del horizonte
y de los horizonles que lo rodean... arena; siempre arend ¥
el silencio del Desierto, es decir, el del sepulero. = 1 1

Pues biciy Dios lo ha guerido, Como un vaso de’agud
pura para unos labios abrasados, como un rayo de'luz p_‘e_\l’ﬂ"%i
ciego, como una dulce mirada de la madre para el ning

[ .-|.II
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que
llora, como una palibra de perdon para el sentenciado’
morir... la mano del Todopoderoso ha arrojado en aquét 5
inmensas soledades algunas islillas de tierra, en qﬂﬁ_-m"d@
la yerba, y se abre la flor, y se elevan fuertes yunden}ltqﬁjﬂﬁ
grandes faniilias del palmero, y sopla la fresea brisa delici0=
HﬂH’lEHtE, vV se deslizan por un suelo PEI’fUIﬂﬂdD ricos man‘&l_l"
tiales de agua bienheelnra y pura. 00 ¢ SR

Los primeros camelius de la caravana lo habian adjﬂﬂﬂdﬂi
su instinlo es una seguuda vista, gue no puede engiipﬂ,ﬂﬁrj?
todos & poyliix apresuraban el paso, porque todos habian'¢0™
prendido nuestros tormentos. iai 2ngn ¥ I 'Iéi

i AhlSe lubian desvanecido tantas ilusiones bajo los'P! 9
delos intrép los esploradores del desierto de Sahara, qué®®

como
si le picase alguna vibora, y juraba entre dientes.
—Eso es bueno, y soy capazde adivinar su conversacion
¢on... ;Y después?

osabamos ¢..iregarnos 4 la esperanza de! conseguir un'é ohs
causo protector junto.d un arroyuelo vivificador. La €t

Gnicamente hace al hombre confiado y aun temerario; peré
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:q Tios obliga & no tener fé mas que en' las amenazas

desgra®

celest=  par 0, la linea casi siempre interrumpida del gran '

Su!llé'-'dﬂl didmetro infinito, en que nos p.rdiamos, pareeia
oife® "2 a dilatando’ en diversas ondulaciones; virias des—
que fiﬂﬂ des y asperezas se levantaban de vez en cuando, para
ig'-u‘] \ip y vencer la imponente monotonia del paisaje. Si,
nﬂﬂlh‘}i “da no era ya permitida; el color se unia & la forma...
s 18 ce ven ya nubes fantdsticas, que se burlan de las es-
' ma'as de la caravana: alli estan el ditil de filamentoso

erat el cocotero con sus retonos voluminosos), la higuera
[ “.ﬂglfﬁdg anchas hojas, un bosque espeso con sus mator=
silves oredas abiertas, con sus jardines naturales, con sus
l’ﬂl‘??da'- prillantes colores y con sus poblaciones aladas,
flor®®. “hillidos agudos 'y sonoros saludan nuestro arribo.
ﬂ“lrlgm, erdimos el tiempo en’ penetrar por el bosque protec-
for, S0 qUe todos mezclados nos dejamos caer sobre la arena

4 refreseaba la’sombra de los grandes vegetales, que el sol
0 06ASO dibujaba 4 lo lejos presentindonos sus halagtieiias
'“F.dgle%?;ﬂéﬁ de los primeros trasportes de una alegria tan
1068 como natural, después del primer suefio apacible, con-
quistaﬁﬂ 4 costa- de tantas fatigas iJ-lgms melimos debajo de los
anchos quitasoles que nos abrigaban 'y encontramos , junto
{ yarios bananos , algunos pozos de doce piés de profundidad,
Ga;si_._ﬂmﬂg-@ie: unaagua pura'y trasparente. .

" J,as paredes ‘interiores de dichos pozos estaban cubiertas
de una especie de ‘goma brillante y ligeramente dgria: en la
superficie el agua nadaban hojas y ramas secas, pero valién-
donos de otras y de !‘:'5, arcos , Jl{ﬂp;ﬁ!}arptla aquella inmun-
dmia_j"{--mgr{tbamns ast una bebida refrigerante , mil veces
mus saludable que los licores fuertes de que hacen tan fre-
suente’y funesto uso las caravanas.

Tambien hallamos muchas tumbas cubiertas con hojas de
Jlmas y de cocoteros, y cerca de algunos manantiales menos
rofundos que los pozos, numerosas seliales que indicaban
ja permanencia en el Oasis de infinitas ficras perdidas en el

espacio. En el tronco dp un banano, lei: bunks, 1793, y en

s :La-:iy Alton, 1815: lmi:na muchas inscripeiones que no

ude ﬂ;}g.bm{mr-_, por el deterioro que habiw sufrido la corteza
logarboles.

é_ Recorri el bosque y encontré con vivisimo placer una bo-

tella colgada de una rama de higuera: aquella botella contenia

una inseripeion en francés y en inglés, concebida en estos
terminos:

“«A todos los viajeros, salud.

i quereis dirigiros via recta d Marruecos, seguid el ca-
pmine que osindican la %mnde higuera, 4 la cual estd sus—=
ypendida esta botella , y el banano separado de ella como unos
ﬂgﬁgg_ yasos. Otro Oasis casi tan bello eomo este, se encuen—
wira @ diez legunas al oeste, en la direccion de esta misma hi-
»guera y \del cocotero n‘aufn, d cuyo pié hay un pozo, al cual
nse baja por diez escalones de arena engomada.

s Ji . Juan Becker.»

Respeto profundo 4 esa botella: otra semejante estd medio
enterrada al pié de la higuera: la tercera se encuentra cerca
de la salida del Oasis, al noroeste de aquella mansion de deli-
claSsfee (b b By

Tambien tropezaren mis: piés.con un ésqueleto blanco,
pero sin cabeza : algunos leones hambrientos habian pasado
sin, duda por alli-al-mismo tiempo que el desgraciado, cuya
Tﬁ@itﬁ-.ﬁ@p_&;apqn inGtilmente sus compaiieros de esploracion.
. Uncofrecillo- de encina bien chapgado llamé6 estraordina-
riamente mi atencion: se hallaba sobre la yerba junto 4 un
gran chiarco lleno “de lodo: la tapa medio desencajada, muchos
pag&leg‘ esparcidospor el suelo, y la tierra profundamente ho-
Yada, atestiguaban un eombate rudo y sangriento: algun ti-
gre, algun leon apareceria en aquel sitio , antes de que el via-
,}erg, quien habian perteneeido aquellos- efectos, terminase
wzeticion de suswiajes por.el desierto de Sahara. |

Ak frente de un.yoluminoSe legajo se leia: «El capitan

Middeleton sali6 de Gorea-¢l14-de junio de 1814...» Algunas

lineas manchadas de barro y de san@re estaban ilegibles, y el

16slo se reducia 4 una larga relacion, bastante mal escrita,
de los horribles padecimientos que en el Desierto habia sufri
do la Caravana de que formaba parte el capitan Middleton.

. érg?ﬂﬂugl con esn&erul todas las l&ﬁjus de aguel doloroso iti-
410, pero cuando al siguiente dia quise ordenarl: al
encontré, . e | quise ordenarlas, ya no
Di mi queja al jefe de la;caravana, pero este mé contests

que debia darme; por; satisfecho con que se me permitiese to-

mar notas, favor que no se concedia 4 todos llé's- viajeros, y

He.en cuanto alcofrecillo y los papeles, habian sido quema-
Smientras yo dormia, 1 '

‘ Eéggﬂt‘;us paliabﬁas H_'pﬂru el bribon mentia , pues supe en

T s G oo o 0810, Qe

arafia d?,- Lundres?. ,usclr'll 0sd la sociedad de Geo-

citl g slgl anterior al de nuestra marcha hubo un eelipse par-
ﬂEgi‘ns ser{ con _gr:ande admiracion mia, nilos drabes ni los

Vorifiog siﬁﬂ émorizaron. con aquel fenémeno celeste, que se

te los ﬂ&hﬂﬂocﬂsm:_mries la mas pequefia emocion. Unicumen-

Sioron loos 31';5 ¥ los camellos se echaron en tierra, y no qui-

Yuelto entre, ﬂr]SJE mﬁmtras el astro del dia permaneci6 en-

68y 1o er'frlfl,l es. Respecto a los habitantes alados del Oa-

difisasen o que su vuelo fuese menos ripido), ni que 1mo-

e ftuggtpn cantos y chillidos. Una cigiiefia cay6 en medio

ol mie Ihﬂﬂgpamentp, mas no pudimos conocer si la faliga
0'habian ocasionado su abatimieiito.

la_.ﬂ{*qié;ﬂbei duguraron favorablemente al ver en el suelo
2 thF demqstrﬂruq su alegria con copiosas libaciones.
do Raghe as después, ninguno de ellos sabia si era de dia 6
a pﬁegu‘:" hos:ponderen su sobriedad.

de Dirpur E’iﬂ-del-sul fué espléndida: sus Gltimos rayos tefijan
2105 ﬂur?d ﬂg *i&pa:‘; de los a_rbules,-y nos encontribamos en
de “n'-?ientoaf dudosa , al paso que,‘acariciades por el soplo
qﬂﬁ% dis D“}‘Es#:ﬂ_ dél Norte, llamdbamos al astro refulgente
thos po ;:1 1a 4 visitarnos. Alli mo habia'ya tiendas; los pe-
aP“P%mE rlan trabas , sino respirar el aire libre: el eiolo
zul'y sembrado de centelleantes estrellas; nuestras

ih .
Sobre 15 Eﬂp?:agi S0 de un calor sofocante, descansaban

fﬂ@ Ministerio de Cultura

5 todos nos asiamos con dnsia 4 una vi- |
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da, espuesta 4 huir de nosotros en los horribles peligros del

Desierto... Imposible es formar una idea del cuadro que ofre-
c}a_la tranquilidad de los drabes, esos seres de tan ardiente
savia, dormidos y silenciosos, como las soledades que nos
cercaban.

. El dia que sucedi6 4 aquella noche tan sosegada y bals4-
mica fué horroroso, y todos hubiéramos tal vez sucumbido,

. sin el generoso abrigo que el cielo nos habia otorgado. Las

manos se abrasaban al focar la arena que estaba espuesta al
ardor del sol; las hojas rechinaban como si las devorase el
fuego; la crecida yerba se retorcia 4 impulsos del corrosivo
aliento del viento S. E. que se habia levantado; nuestros
cuerpos eran rios de sudor, y las fuerzas nos abandonaban, 4
medida que el gran astro invadia la atmésfera: los mismos
camellos pedian auxilio con siniestros resoplidos. De pronto
se cambio el viento al N., las yerbas y las hojas de los drbo-
les recobraron su frescura, los cuadripedos su sosiego , los
drabes ‘Ja esperanza perdida, y el Oasis su magnifico es-
plendor.

Por lo mismo que aquel descanso tan feliz era una enérgi-

ca protesta contra la naturaleza salvaje, en medio de la cual
la mano de Dios lo habia colocado, podia ser para nosotros
mortal. Asi, los jeles de la caravana resolvieron undnime-
mente que marchariamos 4 los dos dias; pero al siguiente
estalldo una sublevicion, y en muy poco estuvo que no corrie-
se sangre, porgue el deseo de permanecer alli se habia apo-
derado de unos con tanta fuerza, como de otros el econvenci-
miento de que debiamos proseguir nuestro viaje.

Las mugeres apaciguaron la contienda, proponiendo que
el mayor namero decidiese la cuestion: se restablecio la paz
y pudimos entregarnos todos al suefio sin peligro.

Un negroy su hija murieron durante la noche y fuéron
enterrados con todas las ceremonias que se usan en su pais:
sus amigos bebieron, hailaron y cantaron, mientras se lo per-
mitieron las fuerzas: dos horas después ya no se acordaban de
los infelices que quedaban en el Oasis.

Eseribi mi nombre €n un papel; encerré este en una rja{a
de hojade lata y la colgué de la rama de un drbol; tambien lo
grabé en varios troncos. ’

Quiera el cielo que algun afortunado viajero pueda decir-
me que lo ha leido.

El drabe es esencialmente religioso'y cree con fervor: la
fé es su vida vy su salvacion. ‘

Cuando se ve'envuelto en la desgracia, todo su empeno
consiste en apuaciguar la célera del cielo. En medio de su fe-

J " L ] 8 ] ]
licidad, pide siempre al profeta que no le retire su proteccion.

En ar[uel encantador Oasis que habiamos encontrado des—
pués de tantos padecimientos, el placer de los drabes solo po-
dia compararse @ la estrepitosa’alegria de los negros, que
olvidaban las penas anteriores en la tierra benéfica que el
Omnipotente nos acababa de deparar.

La ciencia se confunde al querer penetrar el gran secreto
de la ereacion de esos Oasis en medio de la arena y de la per-
petua aridez del desierto. Aqui una naturaleza en duelo, que
ningun consuelo ofrece contra los ardores de un cielo calci-
nado ; alli una naturaleza risuena y virgen, en cuyo seno se
tranquiliza el alma y ¢l cuerpo vuelve adquirir su energia:
aqui una atmdsfera sofocante y muda ; alli una brisa ligera y
perfumada...

Y sin embargo, infeliz de la caravana imprudente que se
duerma bajo las alas de esa brisa acariciadora, pues llega un
dia en qlue el Oasis queda profanado, en que sus magicos en-
cantos desaparecen, y en que sus aves huyen espantadas y se
pierden para siempre en el espacio. Esto sucede cuando el
devastador Siroco se levanta, se arroja impetuoso, invade, ni-
vela y abrasa todo cuanto se encuentra al alcange de su cor-
rosivo aliento. jAh! entonces nadie puede referirlos desastres,
pues la arena ha cumplido con'su deber y la tumba es muda.

El dia estd claro, el tiempo sin vapores, el cielo sinau-
reola. Veamos el baile y escuchemos 108 cantos de Jos negros
y de los drabes confundidos en la misma embriaguezy en la
misma religion. - : bia1: o

. Lo que haria dormir al europeo, despiérta al drabe. Nada
mas triste , nada mas soporifico), nada mas monétono ni mor-
tal, que aquella masica de tres notas repetidas por intervalos

iguales y acompafiadas por el ruido sordo de un tambor: es.

una misiea sin armonias ni modulaciones.

Los misicos se colocan en medio del eirculo de los baila- |

Tines, que esperan la senal. Los pasos quejejecutan se redu=
cen & movimientos de brazos y a eontorsiones mas ¢ menos

graciosas , 6 mejor dicho, mas ij_‘-,:ﬂautrs:ﬁdjﬂulas;: las muge- |
res estan inmabiles, eomo estatuas, y solo se agitan cuando

los homhres las despojan de una parte de su traje.
guturales, cuyo sentido es casi siempre un cdntico de devo-
cion § la historia de algun heecho notable del profeta. Al euarto
de hora de tan fatigoso ejereieio, los bailarines se sientan para
dejar el puesto i otros nueyos.

Estos bailes suelen ser el preludio de alguna union infima:
acontece por lo reEuiar que un matrimonio pone el selio 4 la
fiesta en el Oasis. La alegria toma enfoneces un cardicter mas

decidido, los saltos son mas febriles, y por tltimo al ruido de |

la caravana sucede un religioso recogimiento , porque todo
es solemne en el desierto, lo mismo la calma que la agitacion,
lo mismo el canto que la palabra.

Sila alegria es comunicativa, el silencio posee tambien su
contagio; pero nadie es capaz de deseribir los gritos y las hor-
ribles contorsiones con que los drabes espresan sus ardientes
pasiones. Aquellos hombres nacidos bajo un cielo de bronce,
en una tierra caleinada, en medio de los huracanes; aquellos
hombres, siempre en lucha abierta con los tigres, con los
hoas, con los cocodrilos, con los rinocerontes, con los leones
y con las panteras, no abrigan sentimientos sino furores: to-
das sus pasiones se convierten en frenesi.

La trompeta sonora da la sehal de marcha, los camellos
se arrodillaron para recibir sus respectivas cargas, i; todos
nos preparamos para nuevas fatigas. El manantial-bienhe-
chor, euyas aguas se agotaron para llenar nuestros odres,
esperd la vuelta de los huracanes para revivir,y una hora
después, cuando el sol habia recorrido ya las dos terce—
ras partes de su carrera, se levantd el campo.

Pero jcudl fue nuestra tristeza al saber que dos nuevos
esposos, cuya union se habia efectuado durante nuestra per-
manencia en el Oasis’, no querian afrontar los peligros del

ik

que Hermann habia dicho nunca... hé aqui por

e =

Desierto! stplicas, ligrimas, amenazas, nada pudo vencer
su fatal resistencia, pues decian que aquel pensamiento era
una inspiracion del cielo : cuando les hicimos ver los horro-
res de la sed y del hambre , nos contestaron que Dios los am-

Fararia, Y que nosotros éramos impios, porque dudabamos de
a clemencia del cielo.

Dimos un doloroso y ultimo adios & aquellos fandticos, ¥y
las copas de los espesos 4rboles del espléndido Oasis se hor—
raron en hreve, detris de nosotros, entre los cenicienlos va-
pores del horizonte. ' '

(Continuard.)

VISTA DE NUEVA-YORK.

Tenemos el gusto de ofrecer hoy d muestros suseritores
el grabado que representa Jla ciudail de Nueva=York, la mas
importante, por su poblacion y comercio, de todas las de los
Estados-Unidos. \

Contiene grandes y magnificos edificios, entre los cuales

‘merecen especial mencion los siguientes: la iglesia de la Tri-

nidad, la casa de Ayuntamiento y el Capitolio de Washington.
La rotonda de este monumento tiene ochenta y cinco piés de
didnetro y la ctpula ciento veinte piés de altura.

New-York contiene seiscientos mil habitantes: tedas las
semanas salen de su puerto para Europa tres buques de va=
lmr de dos 4 tres mil toneladas, y tiene comunieaciones regu-
ares, er mar y tierra, con todus las ciudades principales de
la América Septeutrional.

PALACIO DE RESERVOIR-SQUARE, EN NEW-YORK.

-

Las esposicinnes universales presentan el cardcter mas
evidente de la feliz epidemia, de fa noble fiebre que agita 4
nuestra época. La idea francesa de esas solemnidades indus-
triales tuvo ya su aplicacion en Inglaterra , y obedeciendo 4 la
ley de la propaganda, se ha hecho ya universal. Dublin, Es-
tokolmo y New-York se han apoderado de clla, y pronto vere-
mos en es(as tres cindades y en Hamburgo, renovarse, ya que
no todas las maravillas de la Esposicion de Londres, al me~
nos la principal,, 11 reunion de todas las industrias europeas
en un solo terreno, y ek eambio pacifico y fecundo de los pro-
cedimientos y de Jas mejoras,

. El palacio de New-Yark, cuyo grabado ofrecemos, serd de
hierro y de cristal, como el'de Hyde-Park, pero en vez de re-
presentar una cruz latina, tomard la forma en su parte inte-
rior de una cruz griega. En el punto de interseccion de las
dos galerias principales, coronard el edificio una ciipula de
ciento veintidos pi¢singleses de altura. En el esterior presen-
tard el perimetro de un octégono regular, cada una de cuyas
caras tendrd ciento cuarenta y nueve piés y cinco pulgadas de
latitud. En cada uno de los ocho d4ngulos esteriores se elevara
una torre de ocho piés de didmetro y de setenta y einco piés
de altura. Habrd dos cuerpos de galerfas: Ia anchura de las dos
principales serd de cuarenta y un piés y cinco pulgadas y su
alfura de sesenfa'y siete piés. Grandes halcones adornarin
las tres magnificas fachadas. La superficie del espacio cubier-
to serd de ciento setenta y tres mil piés cuadrados ingleses
(el pié inglés tiene once pulgadas), es decir, cerca de la sétima.
parte de la superficie del pﬁaﬂiﬂ de Hyde-Park. :

Serd el mayor edificio de los Estados-Unidos, eonstruido,
como el de Londres, por cuenta de una compaiia. Se ha ga—
cado d pablica licitacion el plano y ejecucion de la obra, y
entre nueve concurrentes, en cuyo numero figuraba el ar-
quitectodel palacio de Hyde-Park, han sido preferidos M. Cars-
tensen, dinamarqués, y M. Gildemeister,, aleman.

LDVERTENCIA IMPORTANTE.

~ Ademis de los grabados que ofrecimos en el nimero ante-
rior, grnmetemnﬁ para los siguientes: una gren vista de la
feria de Sevilla, enla cual ocupa un puesio la sefiora conde~"
sa de Teba; dos 6 mas grabados del Ferro-carril de Aranjuez

& Tembleque; el proyecto del Hospital de la Princésa: un gra-

bado del Museo Naval; la fachada de la Universidad, y otra,

Camian-daspu és_ﬁrﬂvemeuta? saltan’y salmodian palabras. gurmnn de liminas de actualidad) muchas de ellas de estraor-
i

inarias dimensiones, y la mayor parte de una ejecucion es—
meradisima. PRSI '

UNA MATANZA DE COSACOS,

POR

Godofredo Cavorgno.

(Conlinuacion.)

—Ah! dijo Lubberto tranquilo y pacifico, cesa, mi pobre
Hermann.., y al mismo tiempo meti6 'ESpllﬂjﬂ.E d su caballos
Arnold no estd herido, anadid.

—Nada sé. : |

—DMaldicion! dijo Lubberto & media voz... ;Y dénde se ha
prendido fuego? ;

—En la caballeriza.

— ;Es culpable el palafrenero? pregunté Lubberto volvién=

-dose aun.

—Yo! respondié Hermann. | - 5
—Pero dime ¢émo ha sido la ocurrencia. L
&L;_::s cosacos han entrado y han entregado la ciudad 4 sangre:
y 4 fuego. S _
He aqui lo que oy6 Lubberto; hé aqui Ja frase mas larga:
| u¢ Lubber-
to exhal6 un grito fal que su caballo se encabrité de espanto |
cual si quisiese llegar a las nubes,
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Hermann fué derribado... Lubberto hizo bajar la
cabeza de su caballo de un pufietazo, y con la otra
hirié sus ijares con tantos lutigazos como veces
hundia sus piés en ellos las espuclas.

El caballo salvaje corre con menos veloeidad,
cuando 4 sus lados corren los 'obos hambrientos que
le escitan con sus colmillos. Lus cuatro herraduras
del caballo se inflamaban ul chocar con la nieve, v
arrojaban tantas chispas que se hubiese dicho que
salpicaban sobre el torrente de lava.

Si, aun entonces hubiese corrido el eaballo con
menos velocidad, y sin embargo el ginete estuvo
dispuesto & echar pié 4 tierra creyendo gue an=
daria mas aprisa... Estaba loco... ¢ inclinndose,
tendido sobre é] como sobre el lomo de una yegua
de Africa, mezclaba con su crin sus desalinados y
erizados cabellos... Su capa se estendia recta tras
él, como el ala del buitre que se cierne, 6 una vela
que arranca el viento de sus amarras.

Qué os diré? No se puede § Ins veces trator de
describir sino lo que hiere la vista... Porque en
cuanto & lo que pasaba en el alma de Lubberto , él
mismo no podria esplicarlo sino por medio de mil
Imprecaciones inarticuladas; y hay muy pocos
hombres que hayan esperimentado tales pasiones,
para que su lenguaje se haya sabido si existe.

Elena! Elena!... Este nombre mas querido y
dulce que nunca heria todas las fibras de su cere-
bro, lo conmovia en todas las palpitaciones de su
corazon y de sus sobrescitadas arterias. Lo oia en
cada soplo que el viento arrojaba d su oido, y en
medio cFei estrépito de la carrera sobre la nieve con-
gelada y rota... Lo veia trazado en caractéres en-
sangrentados; volar, aumentarse, estrellarse con-
tra las azuladas nubes del pilido horizonte de in-
vierno... Tenia en rededor suyo mil fantasmas que
todas ostentaban un mismo rostro.

Pero no oia al togue de arrebato rodearle cual
otro horizonte de ecos y de zumbidos siniestros, y.
arrojar por todas partes mil clamores trémulos, que
unas veces parecia pasaban por su lado dejindole su
falaz noticia, y otras llamarle de lejos como si, men -

Una malanza de cosacos.

e ¥
L L3
L R |

sajero rdpido, fuese esle el mismo sonido que re-
corriese la comarca sembrando su vuelo un rastro
de gritos ligubres... No oia este ruido estrafio y

avoroso que parece salir del seno de la tierra cuan-
'do muchos hombres se agitan en su superficie, y
que el temor conmueve 4 todo un hormiguero.

Ah! ciertamente hay instantes en que nuestra
alma nos abandona, y en los que nuestros sentidos
se estravian en buscarla... Lubberto llegaba 4 un
sitio desde donde se descubria la cindad , y sus ojos
se fijaban en vano en el incendio. Lubberto no lo
veia: no veia & los Fnis;mns que corrian por todas

artes 4 pié 64 caballo, y de los cuales muchos se es—
orzaban por seguirle gritando: ;qué hay de nueyo?»

Hé aqui la casa de Elena.... El fuego no la de-
vora... Nadie se halla & la ventana donde Ja vi6 la
vispera... Una de sus hojas estd cerrada: la otra se
inclina y balancea por el viénto, sostenida solo por
un clavo.

El caballo pasa... Lubberto echa pié i tierra...
Se/detiene... Habla en voz alta de intento, mirando
siempre... Nadie! _

La puerta estd entreabierta : entra, llama... Na-
die!... Ninguna huella! de ser viviente, sino san-

e en el suelo... Qué corazon la ha derramado 7.

uién responderd ? Nadie! El paralitico mismo esti
ausente! ;Dénde esta? «Sabeis muy bien, decia, que
nunca abandonaré al anciano.»

Lubberto corre & través de la ciudad... Ah!;Cudn
espantosa esla escena de la cual no cuida! | Tartos
males en una noche! Llega a4 su casa. Su padre
estd apoyado en el dintel teniendo de la brida el
eaballo, que habia llegado sin su amo...

Acoge @ su hijo en sus brazos, vlo lleva cu-
briéndole de besos y de ligrimas.., ~ °

Ministerio de Culiura

Una matanza de cosacos.

—; De qué pues me quereis consolar?...
dijo Lubberto.

—Arnold vive, dijo el capitan... y mentia.

—No me engafieis, padre mio, esclamo el jj-
ven... ;Qué ha sucedido? ;Se ha ocultado ? La
han llevado herida? jHa muerto pues?..,

Un estrecho abrazo fué la Gnica respuesta
de su padre.,

— Muerta! prosiguid Lubberto separandose:
smuerta de miedo? ;La han asesinado?... jDe
qué modo?...

— Ay ! hijo mio, dijo el capitan, jera pre-
ferible gue la hubieran asesinady los infi-
mes!...

Lubberto comprendié muy pronto... sus

lina mutanza de cosacos.

puiios cubrieron sus 0jos... pero la imigen:

rosa no pudo ucu]t:irsel}e: la ail]mz verd?&igilhhﬂm‘
toda su alma.

Es preciso decirlo: lo que esperimentg 8

priucipio fué menos rabia 6 dolor, que una\pm[n"-_ I
¢ indecible compasion hicia esta desgraciad: T
ven; sintid menos su propia desesperacion 3
horror de tal fin. Pero no pensé como sy El
que fuese preferible que hubiera muertq 3?;&'
hiera querido verla para prosternarse 4 5{13 ';Ef;‘
para anegarla de besos y de ligrimas. bigg,

Después la rabia se apoderd de él... Se dirigig ¢

un escudo de armas colocado bajo el retratp de Kl

ber, y alcanzé el sable de honor que su padre habia

ganado en la campana de Holanda.

—Lubberto! Lubberto! esclamé el capitan ayp,.
jandose 4 él, ;,qluieres suicidarte, hacerme morjpy
g.l Elnhm Arno .

e el...

—Suicidarme ! respondié el joven; ]mcerqﬁ:_ﬂm_

rirl... suicidarme, mientras que haya que derra.
mar, que beber una gota de su sangre! ; Me cong

tuais un cobarde, capitan, un loco?... j Ser cauaaﬁ;
vuestra muerte!... No! no! alegraos, antiguo gol.

dado: vais por el contrario & volver 4 la vida, po
quiero degollar & tantos, creedme, en un solo iy
como vos en toda una guerra... ;Y si llevan myo

geres ¢ hijos consigo, quiero ser vengadg ey

ellos.
—>Si, esclamé el capitan, reunios, corred; no

deis alcanzarlos aun... y matar de ellos: cuantog;pg.
dais... Te seguiria de buen grado , hijo mio; afiadjs

con melancolia; pero mi maldita pierna de madey
ni aun puede sostenerme.., i

Y en efecto, el veterano, defendiendo con he
roismo su casa, juntamente con sus criados, habiy
sufriclo muchos tiros, de los cuales uno le destrozg

su apoyo.

' 2]
—Les haré pagar caro hasta esa herida, respop-
di¢ Luberto... Adios, padre mio.., abrazadme,,, §i
me abrazais 4 mi regreso , pereibireis el oloride

sangre estranjera... Adios... i

Una matanza de coszacos.

—Ay! dijo Saurfield reteniéndole aun en sus bré
20s , que tu hermano no te acompanal... Arnold..
Arnold... ;pobres hijos nios!... =i

—>i, dijo Lubberto, Arnold! Elenal... afadié co»
gritos genetrantes, y entonces, en vez de partir,
se sento en el suelo, y llord con tales sollozos, que
un niiio, hijo de Hermann, que le miraba con %
mano apoyada en la puerta, se puso é| mismo d lo-
rar y 4 gritar de miedo. U

—Eras como €], dijo el desgraciado fijando su B
rada en el nifio; amable, bella, inocente, timi=
da, y no podias, como él, ver llorar & nadie Si
llorar tambien ; y tenias miedo 4 la muerte, como 6!
tiene miedo & solo su sombra... Te amaban todos 105
ninos... Todos te amaban... Yo solo, Elena, Tg
s0lo... Oh! no he podido defenderte, pero VoY ©
vengarte. Marchemos! b8

e levant6, ciié la espada, ensillé su G~
ballo, metié dos pistolas en sus fundas, vié st et
su bolsillo tenia aquel cuchillo largo que le i
hia ayudado & defender 4 su padre, mont6 4 QE!JH.H“!-
y mirando al eapitan, hizo un ademan 'y se dirigi0#
galope hécia las casas consistoriales. .

—Arnold! pensaba el veterano, siguiendo Hla
hijo con la vista, Arnold, ;volyerds juntamﬁ_l; %

ue

A

con ¢él? Volverds, Lubberto?... Oh patria! &pﬂl‘d
mlsddﬂf- hijos por ti?... Tengo aun dos hijos 4"
perder! ’
—A mi, & mi, esclamé Lubbert» entrando P{;h
cipitado en la sala consistorial, donde Ja m &
de habitantes se oprimia, mezclada con los 001:10’
patricios reunidos al ruido del toque de arrebalos
4 mi, alsacianos!... Quereis oirme? quereis 5¢°
guirme ? _ 7
Estaban alli, no sabiendo qué partido adoptét

d, Lubberto, ignoro lo que ha sij
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: Vista de Nu=va~Youk,

| Tuuin-. hahl ban;, Todos enmudecieron, todas las miradas se —Hay aqui muchos i quienes connzeo y me conocen... No —Das ist walr! (eso es cierto) lijeron muLims iideanos.
\ f]dl on'(n L ibberto. Los hombres uumm prestan tanta aten— | hallo respecto de los de Ja ciudad, de los que muchos han —Pablo, prosiguié6 Lubberto, de nuestros amigos de las
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Palacio de la Esposicion en Nueva-York.
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cie'[{d“{.’“‘ﬂ cuatilo sufren. Lubberto subid 4 una mesa, di= [ conocido 4 mi padre, hombre que ha dispensado beneficios al | inmediaciones. He perseguido ln caza del lobo mas de una vez
0: pais... junto con cllos; he pasado la noche en sus casas, en medio

tura

2008 Ministerio de Cu
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de los bosques, y he mecido sus hijos cuando sus mugeres . tes: galopaban sin guardar sus filas, tan oprimidos como po- , sanos armado’ de hoces se estendian por las dos op
estaban ocupadas. _ | dian estarlo en el camino. No se oia sino e paso de los caba~ | valle; los que llevaban armas de fuego desfilaban por 11 S dy)
—REso es cierlo! dijeron muchos campesinos. Lubberto, | llos y los silbidos con que sus ames avivaban su mircha. | mas elevada, teniendo en tercera fila los hombres quaa
Lubberto Saurfield! el hijo primégenito de pierna de palo... | Lubberto corria siempre delanle. nian sino horcas 6 hachas. Algunas mugeres se hallag o o,
Dejadle hablar. : Pasaron por las inmediaciones de la cabafia de la anciana | estos Gltimos y se mostraban’las mas ardientes, 1 entpg
—Si, si, continué Lubberto pronunciando sus nombres; | Brigida. Un cadiver yacia delante de la puerta. Lubberto lo Los cosacos avanzaban 4 galope llenos de audacig v
los conozco & todos en lo valientes , buenos franceses, y ver- | mir6 é hizo brincar 4 su caballo de Jado; después, volvién~- | fianza: estaban borrachos... dejadles obrar!...yen ] mg G0,
daderos a!samanﬂﬂ; dose, vi6 pasar & parfe de la tropa por encima del cuer- | en que metian entre las filas de los alsacianos up fu:ﬁﬁﬂﬂh
—Es cierto! gritaron por todas partes. po. Hermann, que se habia detenido, se unié 4 él y le dijo: | hileras roto por estos cazadores diestros, una granizada de; (e
—Pues bien! si esto es cierto, dijo Lubberto levantando | «Es vuestro hermano.» Lubberto hizo una senal y avivé mas | dras lanzadas por la tercera fila, herian las piernas © Ple.
la voz, vive Dios! qué haceis pues aqui?... Perded aun algun | su caballo, caballos de los que querian alcanzar ‘4 los paisangs ly
tiempo, y no podreis ya alcanzarles... Porque estoy conven- Pero estaba fatigado por su primera carrera: ibase dete- | hallaban en las orillas del valle... Hé aqui quién engon
cido que esto es lo que quereis... Se llevaran su hotin y nos- | niendo lentamente y le faltaba la respiracion, En este mo- | estos bergantes & apoderarse de los alsacianios. He. n64
otros no podremos ya matar sino 4 los rezagados... Apresu- | mento un caballo errante llegé 4 ellos, que se habia escapado | quién dos 6 tres veces aun les hizo volver grupas lang dquj
rémonos , companeros... Que la caballeria se de prisa 4 | de la ciudad durante el tumulto de la pasada noche. Era un | aullidos; y si hubo algunos de ellos que huyeron, log ﬂaﬁ'ﬂi.:'}3 |
cortarles la retirada, y les obligue & esperar hasta que llegue | jéven ¥ brioso animal que Lubberto habia destinado para Ele~ | un tiro certero donde les hallé... Gritar por hourrech a'm“
la infanteria... Si quereis creerme en esto, no habrd uno de | na. De un salto monté sobre él, y, «sirve 4 tu ama» dijo, y Ah! ah!era preciso ver d los malditos embriagadog gu;:m
ellos que duerma esta noche préxima: mataremos tantos como | adelanté en breve & sus companeros. aguardiente y el pillaje ir & ocultar su embriaguez sg ra'rl
haya... Os complace esto? e Por 1ltimo aplica con rabia las espuelas 4 su caballo para | nieve y caer cuan largos eran en susangre ¢on sus ele '"daa
—{Muy bien muy bien! grit6 el auditorio, ; _ alcanzar lo que se estiende 4 lo lejos 4 su vista. El galope fué | lanzas tambien... Era preeiso ver d nuestros paisinos g,
Lubberto'se dirigié hdcia la plaza, y la multitud le siguié 4 | rdpido como el relimpago. Luego vi6 en el valle avanzar la | placenteros hicia ellos, cortarles sus harbas 4 hachazos <
ella golpeando las puertas y reuniéndose en la que estaba si= | infanteria'd paso acelerado v salir un grito agudo que'se ele= | vantar con la-horea 4 los que la hoz habia derribado II 3
tuada-proxima 4 la casa de la ciudad. | vo hasta las nubes. Algunos visos de. alegéa se mezclaron | jad ; alsacianos, que esta mies es buena! 5= i
iPronto, pronto! persigamos 4 los malvados. Este fué muy |-entre los ginetes; porque uno de ellos, conocido de muchos Y no fué necesario.animarlos , os lo aséguro.., La afigjy,
ronto el grito undnime, kn vano hablaban algunos ancianos | por su buen humor, reia 4 espensas de los infantes, y la risa | 4 la sangre estranjera es innata en los'hgmbres natypgjs
de apagar un resto de incendio, de prudencia, 6 de prepara- | pasaba de boca en boca, intecrumpida Ginicamente alli donde | de las fronteras, y & estos se les empezaba Eil:.{;a]eﬂh_.f.umﬁu;
tivos, el impulso-estaba dado, y las masas tienen de bueno [ se hallaban los hombres que en la noche anterior habrian | la cabezi... Vieron pues con placer desfilar la infanteriy ey,
que cuando son arrastradas 4 la vez por su entusiasmo, son | sufrido sangrientas pérdidas. Aquellos oprimian 4 los otros, | miga bastantebien ordenada, y destacar hicia E_.I'Ins’_._lg '
enérgicas y-decididas, ly cuando se las conmueve una vez, | ¢ incitados por su entusiasmo mismo, la correrfa se hacia | de Su gente con paca diferencia, alentando d los fugitive
nada las contiene, no se las guia sino precediéndolas; el ha- | siempre mas veloz. Muy pronto los infantes les vieron des- arrojando & bﬂrgﬂxiet_azas los ‘caballos sin ginetes que se'infro.
11 [ i Bl iR fhea. - B By

heriag,:p_re_ﬁgdidb.-].J_uhb‘l&rm Jué la causa de que condujera aparecer desde abajo como el vuelo de lﬁﬁ_?ﬁjams; i ducian en las filas. .~ [ st ! R e
aquel dia & susvalientes compatriotas. . Apresurdbanse ellos mismos en pos del enemigo, guidn- Muchos de los nuestros querian: correr hicia ellos; i)

iHonor & Ta Alsacia, fuerte en la paz, fecunda en la { dose por las huellas de hombres y caballos que se borraban | no! gritaron de todas partes, dejadlesvenir... Nuestros e

guerrd -L'-"*--TLE Alsacia que, al lado del enemigo, se erige ‘en | las unas 4 las otras sobre la nieve. Veiase tambien el carril palieros fendrdn mas tiempo para cargarles 4 retaguai
inmensa forfaleza , con su valiente pueblo por guarnicion, al | de los carruajes sumamente cargados y las huellas de los ga- | Otras voces gritaban aun: Becasd ‘bajo, hietimanos, cug

Rhin por fosoypor muros Befort, Schelestat, Haguenau, | nados arrebatados por los fucinerosos. Todo: esto animaba & | apuntent... Después caeremos sobre eflos... No. tirad siy o
Kehlgdonde fuéron 4 envejecerse y gastarse’ tantos sitios; | nuestros hombres, y muchas veces losrezagados atravesaban | dos pasos... bien,s Boca &hajo, . R e g

Strasburgo , que nos defenderia por si solo , y desde lo alto de | corriendo los primeros por los flancos de las filas , 6 pasaban Y sin embargo inclinaron unicamente las cabezas papgver
su nambrada torres ostentaba nuestra bandera 4 la_Alema—| por debajo los brazos de sus companicros, eomo hace un caza- | mejorla muniobra, én el momento:que la phimera:fila'ghe,
nia 'L Alsacia, que tras sus murallas se‘ocupa dela riqueza | dor entre las ramas de un bosque cuando sigue la pista. miga se arrodillaba, bajo una linea de fusiles que sobrelfa s
de l:Franeia, de foda la feracidad de su suclo, de toda lain-1| = Marchan pues, marchan... cerca de mil quinientos, sin | los'stiyos se bdjaron ﬂhiicua-mente 4 uerecha é--i.zg,ﬁiaﬂ;ﬁ

dustria dé sus mil fibricas, prodiiceion para ricos y pobres, | hacer alto, sin rezagados, sin jefes y sin érden, huscando la | dmplias lineas “de. fuego brillaron' apartindose 4 un' mis
nos suministra infantes y ginetes....Se comprende lo_que f guerra estimulados por solo su valor, por su odio, por su solo | tiempo, y trazando al salit un'anche dngulo inflamado, ay
son... los ‘arma, les arregla monturas, les pagi, les acuartela; | entusiasmo... Regimiento levantado en masa, dos armas po="| jaron las balas'sobre los dos lados del valle, « “= =&

cercada de gloriosos campos de batalla, podria bastar 4 formar {"derosas para la guerra; el primero le sirverpara su diseipli- Un grito enorme fué la Gnica respuesta de los paisanos,,,
un ejéreito, colmaria sus propias necesidades, y el orgullof na, para sus movimientos;!para su reunion ; manejable y | Adelante! adelante, compafieros! Pero muchos que gritaban

#

| firme,, flexible y sélidosedmo una espada, la voz de su jefe la | adelante, estaban in mébilesieén su puesto ; ofros yacian cg
h 0 que la Alsacl ‘ LI'que le conmueye, y.le anima; marcha siniotras voges que las {ddveres. Es hermoso morir ‘en tales combates; pero es crugl
Rhin nuestra frontera ; pero i fé mia, jen este corto tiempo | de mando. Forman cuadro y se sienta como un bastion en el | el morir cualld%"'émpi&za-n-. : NG .
ha s%;j*idmh_&'st&&te la macion!..; Unicamente Ja lengua no es | suelo, se forma en columna y ataca como un ariete los're- | ' “Lanzironse los paisanos al ‘encuentro del enemigo, cor-
alli francésa; por esta razon, hemos =tez'ﬁd_t:i‘necesidaﬁ , dupin- | ductos, 6 se disemina en guerrillas, 6 se desplega 4 manera | riendo por el valle eamo, un tropel. de lobos encarnizadgs..,
te venticinco anos; de soldados que hahlasén aleman, Los hu- | deimuralla, haciendo fuego por todas sus almenas, de modo | De prento lo vieron retirarse apresuradamente, dejando tr
sares de Hungria pueden decir lo que son'fos hisares de Alsa- | que puede avanzar, retirarsé, 6 mantener su puesto. - I'si algumas ‘descargas de peloton yigran namero de .;t_i_mdfggs,
cia, y la causa ':-'ilﬁ__.J'&ﬂ'ﬁ.lir'iﬂlﬁ-I:l_llnt'.:a!.1.11_3._'_411?I'F[d_!3_-:-Gsﬁé;{-rﬂibhﬁ'_'_ El armamento en masa es poderoso por el moyimiento: es |'y una parke de sus cosagos reunidos. - fied
arrebatada, simo cuando se arma contra ella, Mereed 4 la/Al- | preeiso que marche’; todas las armas le son oportunas: hor= |  ..Rorqué en el momento en que el jefe iba & avanzas.con
sacia, la'Erancia es la patria de Kléber. = 1ot 1 & cas, escopetas , Il,aieim,s:..'.}?huces; confunde sus gritos y’ sus | parte desu tropa, suojo esperto habia divisado 4 retaguardia,

Ved esos valientes, su ciudad arde ._t{}iﬁ[‘sgﬁfai;,.ﬂ‘n.sab,ﬂ-ﬂ.f,‘%‘ golpes; envuelve, . inunﬁg";-'_{;araﬁtra; Lo que la dirige es la suhp,'@._,'_sg;cl_arepﬁg,, un gruesode caballeria que seguia la falds
punt,%_if'ﬁgtﬁ qué eamino “ha seguido el enemigo, ni cudl es'su | mirada hicia todas partes descubriendo el enemi 0; lo que. la f de la montana,y que antes de una hora iba’é-cﬂztarl',a:lﬁre-
ntmgt ; no han sabido su liegada i Francit sino por la-tala | aninua, s und misma ‘alma esparcida en todos 105 cuerpos, | tirada si:desperdiciaba un solo momento. -
que ?i'irliﬁl‘ﬂihﬂ':ﬂﬂ:ﬁu%;ll'ﬂ_gﬂlz;ﬁ?ﬁj__ﬂ;ﬂé-,tiﬂﬂén.'jgie: ; Apends enecuen- | un u‘dim;ﬁf un ardor comunes, Gae confuso sobre el enemigo,

de la'Francia. - T g
No h4 mucho'tiempo que la Alsacia ha dilatado hasta el [

L

Ay | gy
lor . ,. - Habia llamadode nuevo su destacamento, y sosteniends
tran todos armas; sin embargo se lanzan'en persecucion suya, | como un drbol frondoso derribado por la tormenta , y lo des~ | el ataque Io mejor que pudo , se dirigia rapidamente hicia el
los infantes siguen 4 los ginetes... todos estan seguros de al- | truye bajo su peso, con su tronco, con sus innumerables | punto por el que desfilaban los carros, haciéndose preceder
canzarle, ramas. El regimiento es'la guerra de la ciencia y del célcu~ | por los restos insignificantes de sus ginetes. |
No se detuvieron sino un momento delante de su iglesia,  lo; el alistamiento en masa es la guerra de instinto y de ne- La mareha de los paisanos fué refardada algunos instans
porque el alsaciano es folerante y dovoto. Esta iglesia ser- [ cesidad; aquel es bueno para la con uista, ‘este para la | tes poT una escaramuza continuada yterrible con los tirades
via a la vez para los protestantesy para los catélicos. Solo | defensa del pais; es ‘preciso ser' soldado para 'lo primero; | res d pié y 4 caballo. Estos luchaban como desesperados, ¢t |
Lubberto pas§ impaciente; y ademds, jde qué habia de dar [ acoged & todos para lo segundo, obreros, milicianos, cam- | nociendo todo el peligro de su posicion, y sabiendo perfectss
gracias 4 Dios? En cuanto 4 pedir, no pedia sino 4 si mismo, | pesinos; basta que quieran ¢ tengan que vengar su causa. mente que no tenian que esperar cuartel. _
4 su furor y d su caballo. Marchaban préximamente cinco horas, é iban 4 hacer alto Relumbaban todos los ecos del valle, y su centro chispeab
Esperé d sus companeros delante de la puerta de Elena. | un momento, cuando de repente siguiendo la vuelta que [ como una fragua inmensa; pero los tiros no iban 4 compds; |
;Dénde yacen sus restos? pensaba; 'c[u:én pues me ama lo | daba el valle, estendiéndose algun tanto, descubrieron por | crecian en desérden sus estampidos, que se confundian unos
bastante para haberlos recogido?... Ah! de la vista de otro | fin aquellos valientes lo que buscaban , pero no estaban aun | con otros como los combatientes. Los gritos, el sonido delas
muerto es de lo que quiero alimentarme!... Adelante, her- | en su poder. 7 armas, era la inica masica guerrera que se oia en aquels
manos, adelantel... La tropa se defuve con grande rumor, esparciéndose 4 | batalla de hombre 4 hombre. Los grupos se aclaraban 4 E_ﬂﬂ_ﬂ
Por altimo empieza la carrera; gritos enormes la animan | derecha é izquierda, como un forrente que encuentra un | instante como un bosque entregado 4 los lehadores, y la tier
y la dirigen. Las mugeres exhortan 4 la muchedumbre armada; | obstdculo y se dispone 4 destruirlo... i Hélos aqui! jhélos | ra se regaba con sangre, que es el sudor de los valientes.
los rillos querian ocultarse en ella para que se les dejase ir. | aqui!... jAlabado sea Dios!... Cobraren 4nimo, limpiando sus Los nuestros, sin empargo, iban ganando terreno, ¥ Su§
Y cuando llegaron & la puerta de la ciudad se disputaban cuil | frentes, que 4 pesar del invierno, estaban cubiertas de sudor. | balas tenian cada vez menos espacio que recorrer para aproi
habia de pasar el primero, como si aquello fuese para huir y | Los unos se apoyaron sobre sus armas, otros se sentaron so- | marse al grueso del enemigo. Eran mas de las dos de la tarde:
No para perseguil. bre la nieve, y apretaban los pufos contra sus labios alte- | el cielo despejado mostraba un sol radiante que empezaba
Alli se hallaba el capitan Saurfield, llevando los cartuchos | rados. e =S, declinar hdcia el ocaso... Lobos hambrienfos empezahan

en las vueltus de su capa, y los daba 4 aquellos que estaban El enemigo estabaidetenido cerca de tres cuartos de le- | rondar alrededor del valle... Buena sefial! =i |
menos provistos, Elanciano, al entregarlos, miraba si alguno | gua: habia encendido grandes fuegos, y contaba con una Eutonces fué cuando Lubberto y los suyos divisaron 1as

saldria de aquel tropel para decirle: «Soy yo, padre, es Ar- | fuerza de cualrocientos hombres, de los que una cuarta par- | lamaradas de los fusiles , cuyos estampidos oian hacia tiempos
nold...» O bien: «Vuestro hijo Arnold, capitan, es el Gltimo | te era caballeria y cosacos irregulares; el resto era una |y que.cual toque de arrebato les llamaba y-apresuraba su car
e llega.» Pero no vi6 sino @ su hijo Lubberto, que aun se | mezela de todas las naciones coaligadas 4 la sazon confrano- | rera. .
espidio de ¢l. Hermann le geguia, habiendo encontrado un | sotros; si bien habia alli que vengarse de todas, Este cuerpo | ' Y de-todos modos, tiempo era ya de que llegara su tér=
caballo, y repiliendo de vez en cuando: jMarchemos! de infanteria mo se hallaba sin disciplina; su jefe era ruso, y { mino: los escelentes caballos alsacianos empezaban 4 can=
Del mismo modo que Lubherto lo habiadicho, la caballerfa }ino carecia de:audagia. e i1 o .. |sase,y el enemigo se aproximaba 4 la garganta en que erd
a huella del enemigo; los otros tomaron el camino que se es- | eiso que los nuestros los esperasen, y se habian arrojado |  «A mf! 4 mi! gritaba Lubberto: nuestros sonl» Pero tes
tendia por lamonfana. Este camino era mas largo, pero prac- | para hacer el botin, sobre la parte del pais que sabian no ha- ['nia un terror ‘espantoso, pues veia que iba 4 escapirsele St
ticable, y terminaba en el'punto donde la costa, mas préxima Ei&u de encontrar tropas ni fuertes. resa... De repente desaparecié ante su vista, porque
al Rhin, s inclinaba al camino inmediafo al rio, En este des- Al hacer alto, apenas cuidaron de poner centinelas, te- | desigualdad del terreno le ocultaba de nuevo el valle...
filadero era preciso adelantar al enemigo, sin lo que no habia | niendo en cuenta su acelerada marcha, y el terror que ha- | tonces corrié con mayor yvelocidad. AR
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venganza posible. Era preciso andar casi once leguas; eran | bian sembrado 4 su paso. Sin embargo, percibieron muy pron- Mientras que la gente de'd pié y de 4 caballo estr
mas de las ocho.de la mahana: el enemigo habia adelantado | to 4 los paisanos que jhan en su persecucion, se dispusieron | al enemigo, un nino, Rudig el nieto de Brigida, les S€
muy cerca de dos horas... j€on mas prontitud pues, con mas | 4 recibirlos, 'y haciendo desfilar por un lado sus carros, | tambien sin descanso, y mds de cerca que todos los de a 5
prontitud! - | mandaron por el otro 4 los eosacos al frente de nuestra tropa. | pues hacia mas de ocho horas marchaba sobre sus hue
Sin embargo ,:1os caballos marchaban al trote largo. La | Su infanteria se dispuso 4 apoyarles. . | solo con su escopeta. - Ly YR o
subida no estaba muy pendiente; la nieve se hundia bajosu | A vista de estos preparativos, los alsacianos mostraron |  Habiendo salidola vispera por la tarde de su casa TP%?
peso; muchos perros despelolargo precedian ladrando 4 la | muy pronto todo el instinto guerrero que les es natural , por- | una caza de espera, Rudig habia sido co ”id"-‘-’-I?E':’-E.-".l‘?gr"msal?ue:
tropa ;- el viento sacudia las erines; el cielo estaba sere- | que no habia entre ellos sino muy pocos antiguos soldados: | Elfué el que d pesar de sus amenazas habia avisado i su @ 10
no; v, soltando la brida, mas de un ginete desabotonaba su | los 3 aferanos no servian ya en esta época, porque no es— | la; y 4 favor de la oscuridad de la nache, habia ﬁ““SEguﬁgg
easaca. L e 2 - . | taban en estado de hacer la campana. Todo se hizo al primer | escaparse, lierido tan solo por una bala‘en el hombro-.. Desp de
Lubberto corria-delante con su cabeza desctubierta.” * | movimiento y de buen grado por aquella Ginica inteligencia | regresé & la cabafia, tropezé en la puerta con el caddver
Un gran numero eabalgaba en pelo, llevando 4 la grupa un. | que hace adivinar 4 los unos y comprender & los otros. La guer- | Arnold, su hermano de leche... tropezé en el hogar lﬁ@_
hermano, un amiga, un vecino, demasiado débil para andar | ra encierra demasiada sabidurfa para el pueblo, porque cuan- | cadiver de su abuela... fué inutilmente de uno & otroll
4 pié. La mayor parte iba armada de sables que en otro tiem- | cuando la haece sabe acreditarla empleando los medios mas dolos, levantindolos , tentando su corazon inmdbil... E];a ds
po habian servido para ellos 6 para sus padres; otros tenian | eficaces y mas oportunos ; no es una partida de ajedrez don- gfuida, después de haber llorado mucho , cargo su Eﬂﬂﬂpglwﬂ
carabinas, pistolas: habia uno de ellos que marchaba en la | de todo se decide eon un rey vencido, 'y donde una batalla | dos cafiones con dos cartuchos, llené su morral con P oche
vanguardia, y llevaba solo un Iitigo, que lo hacia chasquear | perdida destruye un imperio. da 1a B0
con estrépito sobre'su cabeza. ! - - ' Separdronse d derecha'é izquierda del valle| situdndose en | d los enemigos. : r su
“Erin cerca de trescientos; todos valienteés y buenos gine- (| los zarzales que adornaban las faldas de las colinas. Los pal= Cuando abandonaron la ciudad, Rudig se deslizd PO

y balas y un poco de pan, y se puso 4 espiar to
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tefis de los pinos y malezas. Al amanecer escogi6 al
flant®s "+ matar el primero, después al segundo, después
¢ dese uchos , con el corazon siempre agitado, pero espe-
ﬂ“ﬁs 4 ﬂﬂii;ﬂﬂiﬂ a que pudiera disparar certeras firos sin
pand? “Zgﬁfp-m_que el nino queria matar muchos hombres.
ser 008 do los cosacos hicieron alto para comer su rancho, se
g omiG tambien un poco; después oy6 empenarse el
gentd ¥ Gd&tragﬁ'le ¢l; pero permanecié en su sitio prefirien—
comb®’ 2 4 cabo swempresa por si solo; volvio atras cuando
do llev2 marchar en auxilio de su destacamento, retroce-
yidd ruﬁl?wu ‘caando empez6 la retirada, y por fin, vién-
5 de ﬂmr ﬂgﬁpaﬂus, se ech6 la escopeta & la cara, la apoyé
11-‘:#11'_1»:"?3 g'::s' pafhas, apunté mucho tiempo, y dispard su primer

0 iz Jevanté Ja cabeza para ver lo que habia hechoj; el
.-P‘E balg'éﬁﬁ]ii:ntﬂdﬂ' con exactitud, y la bala, pasando recta
ino ] ﬁ‘rgﬁtﬁ-ﬂe' Ja tropa, habia herido en medio del cuerpo,
re ofo., sino & un hombre de una estatura gigantesca que
I;;raf} Ja‘]'i‘;n;"’iél-*lll"imﬁﬁﬂ de todos delante delos tambores y gas-

glf;;'i(iii.‘lfﬂhl"ﬂ: era aquel queihabia cogido 4 Rudig y ase-
*nadﬁﬁf’éﬂiﬁhﬂﬂlﬂ-.su estaturi, su fuerza, su fereocidad , su

T

“so el buen éxito de todos sus golpes de mano, su siiio
al}'i{'i’ Ssiempre 4 la cabeza de tada la’ tropa, le babian adqui-
fi]c?ﬂ ina cerdadera autoridad sobre aguella horda medio sal-

.. decfase con una especie de admiracion supersticiosa,
! > en medio del fuego masiterrible) el Malador (este era su
%ﬂbré)“ﬁmﬁ-&:};abia recibido/la menor-herida: por esto Ru-
E{T‘"EI":::IE"J]jini:ﬂ:,;c-sillt:i que lo-matd; yel gigante cayé atrave-
sado delante de la linea. . 0 '

Todos se detuvieron como si hubiera sido una barrera...
Un:ﬁﬁ;;mggiﬁjmurmullu de sorpresa y de espanto cundio de
fila-en fila ... El M‘“ﬂ!_ﬁm’ ha muerto Tu lsstam oS f;_nrtadlﬂ;i P
Nos acosa el fuego por vanguardia y reétagnardial... El tiro ha
qlido de aguella parte... Y muchas manos indicaban hdcia la
orillaun zarzal & cuyo I‘.E'.ﬂﬂdﬂl‘ oscilaba aun el humo.

Y de aquel humo sali6 de repente una llamarada, en el mo-
mento que el jefe , habiendo corrido para hacer emprender de
puevo Ja marcha 4 su columna, que se estrechaba en las pri-
meras filas, oscilaba en su longitud y se hendia en muchos

untos, se'detuvo para verla estenderse sobre el camino, y
aquellos que vieron la llamarada, vieron al volverse al jefe
que caia ‘de su caballo y 4 este que huia. 2

Todos huyeron tambien... oh! sxhqusms visto en un prin-
cipio d'los cobardes, como una porcion de camellos cuando
el que'les precede ha caido, suspender de repente su marcha,
retirarse los unos 'sobre los otros, reunirse mirando por to-
dag partes, separarse después, diseminarse, huir aturdidos
por todas' las' estremidades de las filas, Y dispersarse en el
valle como'el grano c¢on 'que un labrador siembra sus surcos!

Pero tan diseminados como estaban, vy d pesar de los mu-

chos rodeos en su fuga, Rudig no arrojaba menos por tiérra

§ todos los que asestaba sus tiros; y tranguilo 'sobre la altu=

ra, veiales ‘el nifio agitarse por todas partes y no detenerse

siobajo sus balas. |

‘Otros les perseguian no menos seguros, porque nuestros
aiganos , viendo la derrota, habian vencido muy pronto to—
Hus'lns obstéculos , y ellos tambien se digpersaban en perse-

cucion de los' fugitivos, como el grano sembrado por medio

de un saco de metralla... Por todas partes horecas, hachas y
hoces; cuchillos y bayonetas ganadas en Ila fuga, todo pro=-
ducia sangre. Nuestros hombres arrojaban 4 los fugitivosde la
Hen{liente de las orillas al valle , y espeliéndoles , estrechin-
oles, rodedndolos cuasi, impelian su carrera hacia el punto

donde el camino se aproximaba al rio, retdndolos al mismo.

tiempo.

P%r esta razon Lubberto no disfrutaba aun de este espec-
taculo; pero cuando la montafia formando pendiente hécia el
Mo, Ie dejé ver-el paso que cubria, no pereibid sino algunos
c0sacos que empezaban & penetrar en ella, y arrastrandose
boca a’h‘afu por la pendiente , estuvieron en un momento de-
lante de los fugitivos, volvieron de nuevo sobre ellos, les car-
garon por la’ eabeza y por el flanco, y los arrojaron segunda
vez, destrozdndolos y arrojindoles siempre al valle. Una
descarga de carabinas 'y pistolas manifest6 al enemigo que es-
E‘?Eﬂ nelrcadns por todas partes ; poco faltaba para apoderarse

0sl... '

Sus carros mismos, cargados de su sangriento hotin y
que habian llegado cerca deFdesﬁ]aderu, sirvieron lambien
para‘cerrarles ‘el paso... No se les dej6 ni aun arrojarse al rio
para ahogarse en él, y estrechados por los infantes y ginetes,
o‘tuvieron ya otro recurso que el de refugiarse detrds de

murallas de un antiguo ¢ementerio abandonado, que se
elevaban aun en wn estremo del valle. '

«Ah! perros, di jo Lubberto, nada alcanzareis en él, y or-
que no serd ahi donde sereis enterrados...»

i Cémenterio fué cercado muy pronto. Se habian retira-
€l cerca de setecientos hombres... Los perseguidores es-
tan'?ﬂ Mas franquilos; y teniéndoles alli, descansaron un

0 estando seguros de matar mas tarde hasta el Gltimo.

0'eéran aun las cuatro. -
DSI?PEIIES bien, decia Lubberto recorriendo los grupos, ;no
> 16 dado un huen consejo?... Ved aqui eémo habeis adqui-

0 Yuestro bien. No nos falta sino coneluir con lo que res-

:Liae' é?!u”ﬁnmpﬂﬁerﬂs; no se da cuartel si estais satisfechos
UMY Cuando se vi6 aparecer 4 la otra parte de la muralla
tSpecie de bandera blanca izada en el estremo de una
. Ol senal de' capitulacion, y que uno de los alsacianos,
oficial , pretendié hacerse oir : « No, no! dijo- Lub-
i Fuera el derecho de gentes, y las reglas de la grerra!
E&%Fﬂmns:, Y 10 las queremos ni para batirnos, ni para...
tazadopes L &IEXCito que combate contra soldados: somos
hn i pairf..-,tgmenclﬂ obos , valientes contra bandidos, que
Dlestp Porla noche 4 degollar nuestras mugeres ¢ incendiar
—p.>tasas... No hay cuartel. i
1 S Clerto,
ﬂd&scargﬂ‘ L

gritaron una poreion de voces; v s& dispars

mura[ﬁ&glritﬂ general se elevd de rﬂpﬂﬂlﬂ. «A la muralla! ala
0 :

o I‘HSE lanzaron hdcia las brechas del cementerio , es-
Bag gpi murallas. L_ns ue hq]:u;m ido @ eaballo eran. los
COrpep L 08, no habiendo casi hecho hasta entonces sino

' 448 armas de los muertos servian.eontra 'los que
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0s sitiados comprendieron que moririan todos

|

quedaban que matar. Cayeron muchos de los que asaltaron la
muralla; porgue, no esperando cuartel los infantes y los co-
sacos que se habian librado de la persecucion , vendian muy
cara su vida,

Pero penetraron muy pronto por todas partes en el re-
fugio siniestro, Y aguel campo de reposo se convirtié en
campo de batalla encarnizada. Su silenciol fué turbado por
muchos: gritos; su soledad, por combatientes amontonados.
La muerte no entraba alli esta vez con el convoy de uno solo,
el recogimiento y la afliccion de muchos, sino para la ma-
tanza de centenares de hombres, con el furor y los clamores
de una muchedumbre incitada por la venganza. Asalto terri-
ble, en el que constituian las murallas las paredes desmo-
ronadas de un antiguo cementerio: los sitiados, los asesinos;
los sitiadores, los viudos, los huérfanos, los hermanos de los

ue habian asesinado. Asalto de furiosos contra desespera-

08 , sobre huesos, ruinas, sangre y tumbas!... -

os estrechan, los agobian, los degtiellan, los deshacen.

Los perros mismos que habian ido con la caballerfa se ar-
rojan sobre ellos y los despedazan con sus dientes.

La sangre brota por todas partes, tifie las armas, la nieve,
los vestidos, los rostros: se mezela al derramarse ‘de uno y
otro enemigo. Los fusiles resuenan por ambas estremidades
haciendo fuego con la una y contundiendo con la otra. Las
hachas se mellan, las horeas se embotan, las bayonetas se
tuercen y se rompen. No hay un golpe que no togque, que no
sea vuelto y redoblado. |
~ Se persigue 4 uno de ellos, se atacan 4 dos. Se llaman, se
insultan, se maldicen, se animan. Veinte idiomas distintos
aullan, amenazan, espresan el mismo odio. Estos hombres
se han buscado, se han hallado, y se degiiellani.

Lubberto sin embargo hacia servir‘la espada de su padre.
«SI pudiese, pensaba, reconocer al monstruo!... Debe ser el
mas cobarde de todos.»

De repente ve d@ uno que pedia perdon de rodillas, y que
ofrecia su botin en rescate de su vida: tres relojes, una ca—
dena de oro brillaban en sus manos. Lubberto se lanza: re-
conoce aquella eadena: él'es quién la di6 4 Elena, y ayer la
llevaba aun... La llevaba siempre. =/

I.a arrebata 'de las manos del facinerosol«;Donde la has
robado?» le grité en aleman, ¥ registrando ya sus vestidos
con la punta de su sable. _ 2 7  Jii

«No soy yo! no soy yolréspondi6 en el mismo idioma. Es
€1, prosigui6 mostrando un eosaco que se defendia § algunos
pasos de Hermann ; me la'ha'dado por un caballe.»

Lubberto abant‘iﬂ.ﬂa d _aqﬁ%ﬁﬁ;?&fqugg 0 ‘mataran 10§ cam-

pesinos, corre hicia el otro, y'arrojando & Hermann: «Déja-

| mele, déjamele , esclamé; ve’t_&rj."Hilﬁfma,llh, vete 6 te hiero el

primerg.

Colocdndose delante del cosaca, hombre de una estatura

gigantesca, de rostro horrible y feroz, le mird fijamente y
sintio al verle redoblar de tal modo su odio; que estuvo muy
cierto de que era él. o

El otro estaba siempre en guardia: «Tanto mejor! dijo

Lubberto entre si, defiende tu vida, defiéndela bien: no tar-'

daré mucho en apoderarme de ella;» porque estaba seguro tam-
bien de hacerle derramar toda su sangre. - ‘

Después le atacé mostrandole con una mano la cadena :Y

con la ofra dirigiéndole tal granizada de sablazos, que el co~
saco hubiera podido creer que habia cuatro tras .. "

Ah! la rabia y la fuerza de Lubberto hubieran ba’stadcf"eni_

tonees para afacar mas de cuatro por si solo, y hubiera que-
rido tener muchas vidas de que hacerse duefio. Rt

Al verle tan pélido, los cabellos erizados, los labios tré~
mulos, se hubiera podido creer que tenia un miedo espantoso.
Su ojo sangriento, sus gritos, sus saltos, la furia de sus gol-
pes,‘todo su ser, toda su vida, empleados en destruir, su mi-

rada fija ¢ imperturbable, cuando se agitaba todo su ¢uerpo |
-como una serpiente. Era dolor, locura, odio y' muerte.

_E{;l otro infirié tambien que era ¢l quien iba & vengar 4 la
ven.

; Entonces tuvo miedo, y estando siempre en guardia no
hizo otra cosa que defenderse, pero guardado un golpe tenia
sobre si dos. «No avamzad! no avanzad!» grité iughertu 4
los campesinos que acudian en su ayuda ; y haciendo un mo-
linete alrededor del cosaco, parecia defenderle.

Pero en cada molinete le heria. El cosaco le ofrecié su
arma en senal de rendirse. Lubberto de un golpe derribé el
brazo estendido, é impeliendo el suyo, sintiép que su hoja
penetraba en el vientre del enemigo. ' -

El cosaco cayé pesadamente encima de él, deteniéndose con-
tra la empunadura del sable. Lubberto lo rechazé con horror
contra el suelo , y toméndole su arma, la hundi6 veinte ve-

ces en el cuerpo condas dos manos, cerrando las llagas con su

pie, y no dejando en aquella gstatura gigantesca un solo sitio
donde su sable no hiciera una hendidura. Hubiera apreciado
mas hacerle sufrir'por mas tiempo, porque estaba conveneido
de gue era 6]. | i

Lubberto lo miré en el suelo, acechando si respiraba aun,
inclinado hdcia €él, eon la punta de su sable preparada, llo-
rando, jadeando. Su odio no estaba satisfecho. Lo hubiera
dado todo por volverle la vida, para tornar 4 herirle.

Sin embargo no hiri6 ya 4 nadie, y apoydndose en la pie-
dra de una antigua tumba, introdujo la cadena en su'seno,
pensé que le quedaba que cerrar una nueva tumba , y miré
con ojo distraido la matanza que se desvirtuaba en derre-

dor suyo.
(Concluird.)
¢ PEREGRINACIONES, ...
| ESCAPATORAS Y AVENTURAS DE UN PERRO GARLIN,
i ESCRITAS POR SU AMIGO MOUMOUTE % & L

¥ P

Mi amigo el cocinero.—Mi vuelta retarda la comida.—Alegria de mi
ama.—Curso de lidelidad para uso de los hombres.—Mi glotoneria
honra mi adhesion.—Un drama en la aleoba.—Salvo la vida 4 la mar-
quesa.—Mi erédilo.—DMe vislen como 4 un prineipe.

No hien me hubo visto el cocinero, cuando esclamé sor—

prendido:

 pia demi edad (1).

—(Dios mio!... Es Carnage... el mismo Carnage que vuel-
ve hecho un ladron. _

—En efecto, afiadié un pillo de cocina, pero ;qué diablos
ha hecho del gaban y del collar?

——Sin duda lo han desplumado... Es preciso avisar & la
senora marquesa. . |

—No hay remedio, observé el ayuda de edmara que casual-
mente se hallaba en la cocina: @ lu sefiora marquesa ha afec-
tado mucho la desaparicion de Carnage, y le ha producida un
atague de nervios, de modo que no hace mas que regafiarme
4 causa de su perrillo. U/ 4 it

_ Durante este didlogo’, me puse el cocinero sobre sus ro-
dillas y no cesaba de acariciarme. Es un escelente sugeto,
no puedo menos de confesar que siempre se ha portado bhien
conmigo: en las ocusiones solemnes, es deeir, cuando hay
convidados en el hotel, siempre me regala un buen trozo de
asado fiambre, que saboreo con esquisito placer, lo cual le
complace en estremno, porque lisonjeo con'mi apetito su amor
propio. )y

La alegria que esperiments la marquesa al verme de nue-

vo, solo puede compararsed la que yo tuve por haberme vuel-
to 4 su casa, especie de tierra prometida donde me encon-
traba tan feliz que nada podia echar de mengs. Precisamente
debia yo engordar mucho en aquel hotel de cucana, y ya ves
que, ‘en efecto, al ecabo de dos afos que me hallo'en él, em-
piezo 4 Tedondearme, aunque sin echar barriga , cosa impro-

La marquesa tenia convidados el dia de mi reaparicion , y
acababai de llegar, cuando el ayuda de cimara anunei6 mi
vuella al hogar doméstico. Al oir esta noticia, salié una escla-
macion general de todos los abios. Estoy seguro de que nin-
guno de los convidados s& cuidaba de nii, y que preferian to-
dos que se¢ les anunciase que la sopa f:-:s;itiiim en la mesa, pero
demostraron el mayor contento con espresiones, al parecer
tan sinceras, que no parecia sino que en mi hallazgo consis—
tia su ventura. Hé aqui el mundo, amigo Moumoute, y he vis-
to tambien otras cosas desde que frecuento la alta sociedad;
pero volvamos & mi historia. ‘

La marquesa crey6 volverse loca de jabilo al saber que yo
estaba alli. | b

—Que me lo traigan, esclamaba fuera de si; que me lo
traigan. _

—Debo decir 4 la sefiora marquesa, se atrevié 4 murmu-

‘rar el eriado, que ha yenido hecho una listima..

- —(Ah! No importa, repuso mi ama. { Pobre animalito! Ne-
garle la entrada en mis salones, después de haberine dado esa
prueba de afecto, seria una ingratitud. ;Noes verdad, sefioras? .

—Ciertisimo, contestaron en coro las damas convidadas,

| fingiendo un interés acomodado 4 la circunstancia.
i Elevironme al salon. Imposible me seriienumerar lagca~
Lricias de que me colmaron y las fiestas que se me hicieron.

= Ty

""5 —VYen, ven , mi querido Carpage, esclamé mi ama al divi-
sarme. | i, '
1" No esperé gue me [o repitiera ; salté & una silla y prodigué
4 la marquesa '

alagos tan francos como los que ella me hacia.

—jAh! Mirad, mirad, senoras, dijo de pronto mi protec—
tora. jPobre animalito! Lo han amarrado y ha roto la cuerda
para volver 4 mi lido. Los perros son los unicos seres fieles
a la amistad. o 2

—jAh, senora! respondié un caballero que se hallaba re-
costado en la chimenea y que habia mivado muchas veces el

reloj durante aquella escena que retardaba la comida. Por’
medio de su esclamacion esperaba interrumpir el efecto que
-oeasionaba mi llegada y dar otro giro & la conversacion. °

—] Ah, sefiora ! repitid : soisinjusta respecto 4 los hombres,

.—No, 'mi querido Saint-Leon, no ; por mucho que digais,’
ningun hombre es capaz de hacer lo que ha hecho este ani-
mal. Que juzguen estas sehoras. _ B h Epl o

—j Oh! No hay duda, repuso una morenita, que fruncia la
boca para hablar ; los perros son. modelos de fidelidad , y hay
muchos hombres que podrian aprender de ellos ese senti-
miento.

—Pues bien, sefiora, replic aquel & quien mi ama habia
llamado Saint-Leon , que abra Carnage un curso de fidelidad,
Y os ofrezco asistir 4 ¢é1, con tal que vos me acompaneis.

— Pera qué? Yo tengo la cabeza muy dura, observo la da-
mu‘cfﬁnnceﬁndnse, Y nunca he podido aprender nada.

Todos se rieron de la ocurrencia de la morenita y mi ama
se apresuro 4 tomar la palabra respecto 4 mi persona :

—Miradle, estd desaseado, como un perro de arriero: se-
gura estoy de que el pobre animal ha corrido todo Parfs para:
venir a4 buscarme.

Si hubiera podido yo hablar y hubiese dicho :—No me ha
traido aqui precisamente mi fiel adhesion hicia, yuestra per-
sona, sino mi aficion desmedida & los buenos bocados que en
vuestro hotel se condimentan :—jQué cara hubiera puesto!
Felizmente ignoro ¢l idioma de los hombhres : 1o que habia sido
un efecto de mi golosina se achac6 & mi adhesion y carino, y
fui proclamado el héroe de la fiesta. | B3

Por fin anunciaron que la sopa estaba en la mesa, con
gran placer de M. de Saint-Leon, que presenté la. mano & la
morenilla, y pasamos al comedor. Alli Lice tan buena cuchi-
panda, que no pudiendo ya sostenerme en pié, me fui 4
dormir.

Se dice que cuando dos hombres s¢ baten pueden llegar
d ser muy buenos amigos: lo mismo sucede entre dos seres
que se han separado y vuelven 4 encontrarse, pues la amis~
tad se aumenta por los mismos recuerdos que imprime en la,
memoria la separacion. Esto al menos sucedid entre la mar-

| quesa y mi persona. Nunca habia apreciado tanto las venta-

jas de mi posicion , como cuando estuve 4 pique de perderlas
para siempre , 'y nunca tampoco fui para mi ama tan gracioso
y tan lindo, como cuando se vié privada de mis travesuras.

El'accidente que me alejé del hdtel por espacio de algu-

I nas horas, aumenté estraordinariamente mi favor, v una

aventura en la cual tuve la fortuna de dispensar 4 la mar~
quesa una gran servicio, pues puedo asegurar que salvé sn
vida, puso el colmo 4 mi influencia, justificada desde onton-
ces por el reconocimiento.

Era de noche y mi ama se habia retirado 4 casa tempra-

(1) 1 Pobre Carnage ! Queria ocullar sns afios, pero su vienfre me
indicaba que habia entrado ya enla edad madura.
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Avenluras de Carnage.

no, después de haber pasado el dia en el hatel de
una amiga: cansada 6 tal vez indispuesta, paso i
su alcoba con la doncella, que desde luego em-
pezod 4 1uitar1_e sus adornos y ponerle su bata de
noche. En mi calidad de perro, estaba iniciado
en todos los misterios de la alcoba, y la marque-
sa me permitia que me acercase 4 ella, cuando
estaba en el tocador: tambien solia ponerme so-
bre sus rodillas por las mananas, mientras la pei-
naba Justina, que este era el nombre de Ia don-
cella, y se entretenia en hacerme mil caricias.

Dicha noche me presenté, como de cosfum-
bre, 4 mi ama, espresdndole mi jabilo v solici-
tando sus caricias ; pero bien fuese, segun queda
dicho, porque estuviese cansada, 6 enferma, ape-
nas fijo su atencion en mi. Inquieto al contem-
plaria tan indiferente y resentido por no haber
obtenido de ella una sola Faiahm zalamera , lu
segui hasta la alcoba, donde me dejd entrar sin
inconveniente. Obrd en esto con acierto, porque
no bien estuve den@rn, cuando entre los olures
perfumados que alli se aspiraban, percibi uno
muy estrano, que hasta entonces nunca habia
conocido en semejante sitio.

—iQué cosa tan particular, grunf entre dien-
tes, no parece sino que hay aqui alguna persona,
que no ha penetrado hasta hoy! - |

Y olvidando al punto las carieias que en vano
solicitaba, puse el morro pegado al suelo, respi-
rando fuertemente: aquel olor subid por mis na-
rices mucho mas pronunciado que antes, Ya no
podia yo dudar; habia un estrano en la alcoba,

ero era preciso enconftrarlo, y al efecto cmpecéd
g rebuscar y 4 patear por todos los
rincones. |

Entre tanto hablaba mi ama con
Justina, y estaba al parecer muy
incomodada.

—Justina, le dijo de pronto, ;es-
tis segura de que no has hablado?

—i Yo, senora'l... Pero... ;qué
quereis decir ?

—Si has hablado... debes com-
prenderme perfectamente...

—Tendrias razon, senora mar-
quesa, si en efecto hubiese desple-
gado los labios; pero como nada he
Eichﬂ, no os comprendo, y por lo
mismo ignoro de lo que se trata.

—Se trata... de que estoy furio-
sa , pues me acaba de suceder un
lance muy desagradable.

—Ya se conoce que estais de
mal humor , cuando ni una fiesta
habeis hecho al pobre Carnage.

—Para perros estoy, Justina!

Yo escuchaba sin abandonar mis
pesquisas por la alcoba.

—Vengo del hétel de Ia viuda de
Orville , anadié mxy ama. _

—j Ah! de casa de la morenita
que comié aqui hace dias...

—Si, y que quiere hacer al ca-
ballero de Saint-Leon el sacrificio
de su viudez. Me ha jugado una
treta , que merece el suplicio de la
horca, porque no puedo creer que
haya sido casual... Estoy segura de
que alguna indiscrecion... no te
acuso, Justina, creo en fu afecto...
pero tal vez el dentista...

—
- e T
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—1 Comol esclamo Justina. Habrin notado... A"

—Midiente se ha caido ; dijo la marquesa con desesperado
acento; y allic.. encel salon, delante de todo el mundoe ; Oh!
lia sido un golpe premeditado... si... no hay remedio: ella ha-
brid sabido que me flta un diente y que llevaba otro postizo,
y habrd inventado esos pérlidos pastelillos...

—i Senora !... | Pastelillos !...

—Si... 4l comer uno de ellos... mas duro que pedernal,
aunque cubierto Jde flan espeso... mi diente. . se ha queda-
do... clavado en el pastelillo... como un pufial... Todos lo han
visto... me ‘puse encend:ida como la grana... después pilida
como la cera... Los caballeros y las damas se m irdian los Ia-
bios para no reirse. ;

—ij Dios mio! jQué econtraticmpo !

—No me lo'recuerdes... Yo he fingido una indisposicion...
he pedido el coche y me he marchado de alli. AL ! Te prome-

N

to que no he de vivir tranquila hasta que me vengue de la
viuda. Esto, si otras personas quisieran ayudarme , seria
muy ficil, porque me consta que ella se tine el pelo y usa
ademds... '

Al'llegar aqui la marquesa, la‘interumpi eon un vigoroeso
ladrido, pues acababa de descubrir & un hombre debajo de la
cama.

—Justinay echa ese perro, porque ya me incomoda, dijo
mi ama.

Pero antes de que Justina se me acercase, habia yo redo-
blado los ladridos con tanta fuerza, que el hombre, ul verse
descubierto, salié de su escondite para defenderse.

—jDios mio!... ;Sefiora! grité Justina. {Un ladron! j Car-
nage lo habia visto, y por eso ladraba!l...

—iUn ladron!... ; En mi casa!... ;CGielos!... Justina, llama
a4 Francisco, 4 José, & Pedro, 4 todos los de casa.
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Aventuras de Carnage.

Justina, que no perdia fcilmente la serenilud.
agitd con violencia la campanilla, Por mi parte
hice presa en una pantorrilla del rlﬁscunucigg y
me propuse no soltarla; pero ;qué podia hacer.
con mis dientecillos contraun hombre fornide?
En la alcoba no hubia mas que dos mugeresy
el asesinoj; si efectivamente lo era, podia perpe-
trar su erimen, & pesar de nuesiros esfuerzs
reunidos. El peligro era inminente, pues. aquol
liombre se orientd de la situacion y me arrojd de
un puntapié hasta la puerta que daba salida al ga-
binete de la marquesa. En seguida se dirigi6 hi-
cia esta, que lo mismo que Justina, pedia favor
d grites, cuando afortunadamente llezaron los
criados del hétel, y precipitindose sobre el la= .
dron, lo sujetaron, hasta que ¢l conserje Jlegl
con soldados de un cuerpo de guardia inmediato,
Llevdronse al malhechor, y mi ama, cediendoal
peso de lantas y tan violentas emociones, se des-
mayo en los brazos de Justipa. La noche se pas
agitada; pero al siguiente dia pensaron en miy
en el importante servicio que habia prestado. =

—jPobre Carnage! escﬂam{i la marquesa: le
debo la vida, y nunca, nunca se separard de mi,
pues lo conservaré mientras viva. |

Se refirié el suceso y me colmaron de elogios.

Desde entonces llegué al mas alto grado de
favoritismo: siempre se me encontraba en el sa-~
lon, al lado de m1 sefiora ; subia 4 todas. partes,
a las sillas de tapiceria, 4 los sofds, sin que na-
die se atreviese & incomodarme para sentarse,
porque sabian que lo contrario hubiera disgus-
tado mucho & la marquesa. Los quela visitaban
iban siempre provistos de mazapi=
nes para mi, pues de lo contrario
les ponia yo mal gesto, y este haeia

ue mi aibd no se interesuse ek 1(]5
avores 6 pretensiones que de elid
solicitaban. 41t

Mi influencia, es decir, lide
la marquesa ha pasade, pero solo
siento la falta de los mazspanes.
Por otra parte, la filoso!ia es und
cosa muy util, y facilmente se haee
filésofo un carlin,que ha sido per=
ro de regimiento, perrode muayo-
ral, perro de cazador, perto baild-
rin y perro de eiego. wrethy 1,

De nada puedo quejarme; lengo
cuanto puedo desear, y 4 peser el
robo cometido en nii persona, 13
incorregible marquesa me hi Tegl:
lado un magnifico paletd y me ha
puesto un collar de plata doradad:
fuego , como para desafiar 4 Josla='

drones. Todos los dias salgo & pa=

T

, .
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Las eenas del Directorio.

§eo, yaen carruaje con la mﬂl“i!“""
s, ya con un criado , que me llevd
al Luxemburgo. Cuando pase, m&
miran los demds perros con mani=
fiesla envidia, y grufien unos ¢l
otros: S

—Es perro de principe, porqu®
solo & un perro de prineipe S¢ le
viste asi.

Esto halaga terriblementeel a!ﬂ'il""
propio ; pero no quiero distraéft®
con pequeiieces. Volyamosd lanire
racion de mis aventuras.

(Continua rd.)
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